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Katonák. 
And, február :;. 

Van valami magyaros sirvavigadás 
a mi katonáink életében, sorsában és 
:kell, hogy a világi dolgok elfogulatlan 
szemlélóje rokonszenvvel nézze őket, e 
gavallér és lelkes embereket, akik az 
uniformis ragyogó pompája alá rejtik a 
-bohémlelkük minden elfojtott keserüségét 
és szomoruságát. Mindig urnak, mindig 
:Szolgálatkésznek és szeplótlen becsületü
nek kell lennie annak, akit a király vagy 
-osászár katonájává tett hajlandósága vagy 
végzete, a szociális nyomoruságot és em
beri szomoruságot haptá.kba állva és meg
adással szalutálva kell mindig elfogadnia. 
Minden társadalmi osztályban él és ural
kodik bizonyos kényszer, bizonyos hivata
los predesztináció, de a katonaság kény
.szere inindennél szigorubb és parancso
lóbb. A modern katonai fegyelemben, bár
mily különösnek látszanék is első tekin· 
tetben, van valami a középkori monachu
Bok aszkéziséból, hiszen a kötelező egyen-

Alku. 
Irta: Fényes Samu. 

Vasárnap reggel, s1ép, derüs vasárnap r'g
:gel. Teleszórj& arannyal a Restelék udvarát, 
.az Igaz, hogy mlóta vliágit az orcája, od~ so. 
hase szórt egyebet, mint ilyen mgarakból szőtt 
.aranyat. Az udvar, a kis házikó mind olyan 
szegényes, a gyupü su~adozott, a tetőzet n~dja 
.olyan süppedékes, omló:;, mintha valami eső· 
-csapzott szakálJ volna. 

Az öreg Restel a padkán ül az ajtó előLt, 
a pádka is rongyos, a meszelését lemosta a:6 
~ső, az elő t te álló eperfának is csak a fele él 
már, tavaly egy villám hasitotta le a másik fe. 
lét. Hogy az istennyila is a szegény embPr fá· 
ját válogat ji ki. Másat meg nem érdemes ültetni 
már,- a fiu, aki gondját viselné, kint van Ame· 
rikában, a katonasor elől szökött ki, hát wlt 
időre nem térhet vissza. Addig tán a házikó 
ts utána pusztul egészen. Kár is volna nagyon 
6rizni, mert az uj zsellértörvény megadj! a föl· 
-desurnak a jogol, hugy váltságot követeljen. A 
nagyapja ls itt szüle4ett, annak a gyepünek 
minden kövét, a falat, a nádtetot mind ő csi
nálta, most meg váltságo~ ké;nek tőle, két
annyit, amennyit az egész megér. 

Hát csak pusztuljon l Annál kevesebb kedve 
leSií u urnak: átvenni. Mart ha a zsellér nem 
akarja a váltságot fizetni, a földesurnak jUBSa 
van átvenni az egész fundust. 

A fiu Amerikában, a leány meg - no a 
lány még rosszabbul. O jút fel a k&até1yba a 
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l ruha és a hallgatag celibátus is erre j tak a dühös csatakiáltá.sok, az elemi föl
vallanak. háborodások, amelyek egy-egy véres ka

Minden társadalomban kénytelen azon- tonai affér után fölharsogtak az egész 
felül a katonaság bizonyos, többé-ke· országban és vétót kiáltottak a szolda· 
vésbbé palástolt és többé-kevésbbé kitörő, teszka ellen. Kétségtelen dolog, hogy a 
de állandóan müködő ellenszenvvel meg· katonai fegyelem és kényszer sokszor tra
küzdeni, ahogy ez a rendszer miatt le- gikus összeütközésbe sodorja az egyenru
hetséges. A magyar tájon még egy tra- hát a modern társadalommal és kétségte
gikus vonás játszik bele a katonáK vég- len, hogy az emberi jog és igazság szem
zetébe : az, · hogy maga a hadsereg szer- pontj ából nagyon veszedelmesek ezek a 
vezete, rendszere egy részében n~m ma- lovagias vagy lovagiatlan összecsapások. 
gyar. Hála az égnek, minden poklokon De az ilyen ügyeket nem az egyének in~ 
és minden rendszeren keresztül diadal· tézik el végérvényesen, törvényesen, ezek 
maskodik az embe:i egyéniség és egészen az ügyek a társadalmi elóitéletek és vas
nyugodt lélekkel mondhatjuk, hogy a kényszerüségek rovatába tartoznak. Itt 
magyar hadsereg tisztikara igen magas van például a párbaj. Minden gondolkozó 
kulturális szinvonalu, igen előkelő intelli- és érző lélek elítéli, polgári és katonairók 
genciákkal rendelkező szervezet. Sok tu- igaz és tetszetős frázisokkal szállanak 
dományosan képzett, önálló gondolkozásu sikra állandóan és eredménytelenül a páros 
egyénre találunk közöttük és már nevelé viaskodás középkori babonája ellen. 
sük, állásuk szinte parancsolólag arra Nem tartjuk szerencsének, már csak 
kész.teti őket, hogy jellemüket, akaratere- a forma szempontjából sem, a. rajongás· 
jüket erősítsék és érvényesítsék. sal telitett Hervének és társainak antimi~ 

Most, hogy az osztrák és magyar dele- litárista propagandáját, mert nem lehet 
gáció plenáris ülésein tárgyalás alá veszik a és nem szabad egy társadalmi szarvezet 
tisztek fizetésének fölemelését, ismét feléjük ellen törni, anélkül, hogy e szarvezet gyö
fordul a sajtó ·és a társadalom érdeklődése. kerét alkotó társadalom radikális megvál
Ismét sok rokonszenv és ellenszenv su- toztatását akarnók. Ha valahol, ebben a 
gárzik feléjük, a paszomántos egyenruhák kérdésben a gazdasági alap minden. 
és daliás alakok felé. Akik eddig a nem- Aki a hadsereget akarja egy roham· 
zeti küzdelem viharo3 napjaiban kényte- mal lerontani és nem veszi észre, hogy 
len-kelletlen türték, hogy a honmentó ci- ez a hadsereg a társadalmi láncnak egyik 
vilnép a haza ellenségeinek, a császár ka· erős, talán legerosebb szeme, az kiváló 
tonáinak és az idegen elnyomá~ eszközei- ideálista, de nagyon rossz taktikus. Hogy 
nek kiáltsa ki és hirdesse őket az egész a mi hadseregünk nemzeti legyen, hogy 
világ előtt, azokat most a szociális érdek- a magyar fiut ne a császár, de a magyar 
lődés szolidaritása veszi körül. Elnémul- nemzet katonájánair vigyék el: ez iganis 

zselléri akFát. led·JlgJznf. Al :.r szemet vetstt ri 
és az egé~z falu be&zélte, hogy leányasszony, 
aki paszitára előbb hiv vendéget, mint lakoda
lomu. 

A~ <>reg Restet m&g akarta verni a leányt, 
mikor megtudta, de anyja megvédte. "Ne nyul· 
ion hozzá kelmed - hát tehet ó :rula 1 -
03ztán meg, derék ember az ur -azt rnondta, 
bekötte ti a fejét. • 

- Igen ám - felelt az öreg, dl!l az egész 
fa lu rajtunk rágódik. 

- A falu ! Hát tud a falu eg-yebet? Segiteni 
bezzeg nem tud -de rágódni! R \gódnt biz()ny 
u irigység mián, hogy milyen jó módba csöp · 
pen a jányunk. 

- Jó módba? - -_Ugyan milyen jó
módba 'l 

- Nem mond:.am, hogy a nagyságos ur 
beköttett a fejét, - ma gyfin el a kérője. 

- És ugyan kl légyen az 1 
- Varga, a kerülő. · 
Restei eddig türelmesen szitta üres pipi

ját, de ennél r szónál ugy rántotta ki a.oz agya .. 
rából, hogy a hosszuha.su pipa. leesett a kurta 
szárról és ket~étört. Próbálta összeilll'lgetnl a 
cserepeit, össze is illettek, de hát pipát nem 
lehet drótozni, pedig kár érte. Hat esztendeje 
vette a turai vásáron, D 3 szép pips volt- ak
kor még kucsmás kupakja itt volt - most meg 
cserapekre 1 öriStt • • • 

De Vargát, a kerillat s~'hi nem szivelte, 
az utolsó csillés volt a h.luban. Komisz ur az, 
aki Ilyen emberrel köUetl be a Julls fejét. 

- Gyönyörü vőlegény l M ~ga is ágr61 Sli· 
kadt, h" enyves nem vóna a keze . . • ~ 

- K~ndnek ne fájjon az 6 feje, - van az 
uraságnak elég ... 

Restei morgott valamit, az eperfiho! vágta 
a pipacserepeket és a ruszta szárat kezdte 
s1opogatnt. Az ilyen kurt~ pipaszár mág a 
legllüségesebb jószág, - még akkor is jóizü a 
hara.pása, rnikor a pipa leszakad~ már róla.. 

n, töprengeni se lehetett soki, mert Varga, 
a kerülő jött, friss virágbokrétAval a ka· 
lapjAnáL 

- M ~gis csak ezér gylln há\ - morgott 
Res~el, de az~ mondom, hogy klteszem a ssü
rét, ha üres kézz.,l gyün . . . 

Restelné az ünnephS szoknyájit kapta ma· 
gára s ura mellé ült :. padkára. Tirelmesen 
néz;ték:, hogy bajlódtk a spárgára járó kls ka· 
puval s Iéivállával &l operfához dülve, lassan 
tömködnl kezdi a pipiját 

- Hát kenek hun a pipá.ja 'l - kérdi. ~~ 
- A pipám 'l - és Restet kiveszi a siárát; 

a szájából, körülnézegeti, mintha keresné raj ta 
a pipát, a-&tán megint &7i agyarába dugva igy 
szó1: A plpám 'l - a bl1 eltart. De bá~ kend· 
nek ugyan kl virágozta feJ a kalapjá~ 1 

- Mer, ugy illik ahb.o1 a dologb.o1, akiba 
én járolr. · 

Megtömködte végre a plpiját, a kostökét 
barátságosan odakinálja u öregnek, akkor jnt; 
eszébe, hogy holló, nincs pipája. HU csai: ~sz
Bie~yürl megínt, a gatyája korcába dugja a 
saUang1át és u]ra hozzáfog a beszédllez : 

' ·~ 



méltó és igazságos követelés, olyan j ám
bor ób.aj, amelyet az idők járása elóbb
utóbb valóra fog váltani. A magyar ál
moknak különben is végzetük az már, 
hogy sokára teljesednek, nagy, fekete éj
szakák sötétsége után, de az is vég- · 
zetük a magyar álmoknak, hogy mégis 
teljesednek, mert igazak, mert muszáj tel
jesedniök. 

Hiába, mi azt gondoljuk,. hogy a ma
gunk egyéni életét jöttünk leélni erre a 
világra, pedig minden idegszálunkban, 
minden agysejtünkben a mult, az elődök 
kisértete remeg, minden akarásunk, min
den elgondolásunk egy már meglevő, egy 
már készen talált rendnek és rendetlen
ségnek kinai falába verődik örökkön. 

Van valami müvészien, öntudatlanul 
parancsoló, lenyügözó és fölemelő is ab· 
ban a csodálatosan összhangzó emberi 
gépezetben, amelyet hadseregnek nevez
nek. Tetszik, vagy nem tetsz1k, de ez 

_hatalmas, elemi erejü kigondolás és nagy 
energiák, hősiesség és lemondás forrása. 
Lám, éppen a napokban került az orszá
gos érdeklődés középpontjába egy kilenc
venesztendős, ön•g ur, akinek egész világ· 
történeti jelentőségát éppen ebbe az egy 
szóba foglalhatjuk : tetőtól talpig katona 
volt. ,.,Fejtől bokáig, ugy, uram", - mint 
Hamlet barátja erősitgeti. Görgey Artur
nak lelki nagysága abban áll, hogy o 
mindvégig katonás keménységgel, római 
konoksággal viselte sorsát, a dicsoséget 
és a gyászt, a fovezéri méltóságot és az 
árulás bélyegét. Istenem, ha minden nagy· 
képü és nagyhanga közéleti civil ilyen 
nagy áruló lenne, mi.nt ez a Görgey Artur, 
akkor nem kellene örökösen szatirát irni, 
amit nem irni, a római poéta mondá.:;a 
szerint difficile est. 

Harc a mandatwmokért. Budapestről jelen
tUr:: Az orazágb1n most tudvalevőleg .több ke· 
rület van ürl'isedésben é3 a parlamen!l· szüne· 
\et a képviselők f~lha~ználjált arra, liogy részt 
vegyen~k a választá.~i küzdelemhen. 

Ez a küzd~lem nagyon érdekesne,k igérke
zik Deésen, ahol Gaál litván a függetlensógi 
pirt jeiö:t)e. G~át va..:;.árna.p szándékozik prog· 

- ArMdába ve~tem az urasá.g1ut a mo 
noszJal tanyát. 

Eey kicsit felkaplll 11 fejét R~stei. de ujra 
lesunyitja, - ne gondolja, hogy od!. van lJ.Z 

e1B6 szótóJ, - csak enn~it felel hát vártalva : 
. - Sz-'p darab főd, - megvan tán ötven 
köblös ls. .. 

- M~g a hatvan! o~z\' mten főd! D5· 
goztam én abba, bát tudom. Nlócvan kH6s 
buza. ter~m Bbl>a; mtoden szeme mintna ac':!l 
ból vóna, eg~ik olyan, mint a má8ik, egyik: s-, 
kisebb, .se nagyGbb. Nincs olyan fód hét ha· 
tá.rba. 

- Van bb abba sziltes ls, - morog 
az öreg. . 

- Mán hogy szikes 'l nlncsen abba egy 
k~römfeketényi szik se, de még tJgy mákszemre 
való se. 

- Fenfil nagy sárfészek l - sz6H bele ismét. 
- Mán kogy sárfészek t Parádés hintóval 

lehet arra járni, menyasszonyt l~bet arra vinnit 
olyan száraz ut az, enni lehetne rula, olyan 
Uszta. · 

- Nehéz a megmun\rálása, ba ugy me2· 
ereszkedik: ktcslnyég, szaloná.s naeyon. 

- Mán ho~y az szalonás l Ü,ya.n, mint a 
hamu, m1nt a sült kolompér. olyan pará~s föld 
az. Osztlln meg három pár ökör is jár hozzá 
u árendába. 

- o~zt u á.rendát mlbül ffzflti kend 1 
- Az aratá.sbul. - mindöss1e kétszáz 

pengő. Ennyi megterem azon mfg ugarba is. 
Már erre mégis csak bar!\Ba.goaabb arcot 

ARADI KÖZLÖNY. 

rami>eszédét megtartant ás erre u alkalomra 
oda utazik Barabas Bila, továbbá több füg. 
getlenségt képvtsel6. 

A kerilletben alkot mánypártl jelölt is van : 
BarCBafl Ta. más. A függetlenségi pár~ ugyan 
ross1 néven teszt as i j -,lölését, mert szerinte 
ez a statuszkvó m~g-'3ér~ése. A dolgot pdrtérte 
ke~leten ta sz6vá fogják tenni. 

Emelni kell a pótadót. 
"Nem használ aszemfényvesztés." 

- A:r. Aradi KözllJng tudósitójától -
Arad, februllr !>. 

A pénzügyi bizottság ma tartott ülést, 
hogy a jövő heti törvényhatósági bizott
sági közgyülés napirendjére kitüzött pénz
ügyi természetü kérdésekben a közgyülés 
dolgát megkönnyítse, elt\je határozati ja
vaslatokat terjesszen. Már legutóbbi köz
gyülési tudósitásuo.kban rámutattunk arra, 
hogy a tekintetes közgyü)és tagjai a pénz· 
ügy i dolgo kk al vagy egy által án nem, vagy 
csak felületesen foglalkoznak. A mai pénz
ügyi bizottsági ülés után ujból hangsu
lyozzukt hogy a városi képviselők nagyot 
és sulyosat vétenek, ha a város financiáit 
valóságos hamupipőkévé foKozzáh: le. Min
den kö2gyülésen egész csomó ujabb tétel
lel gazdagodik Aradvaros teher lapja. Két 
óra hosszáig tartó ülésén például a 
pénzügyi bizottság egyéb felett sem 
vitatkozott, minthogy a százezrekre rugó 
és folytonosan növekvő kiadásokra 
honn an keritsen fedezetet. Komoly a hely
zet. A p9nzügyi bizottságban csupa olyan 
ember ül, mínt az egyik bizottsági tag 
találóan jegyezte meg, akik az élettel 
közvetlen és foly to nos kapcsolatban álla
nak s a kik tudják, 1 hogy· a polgárság 
milyen rettento küzdelmet folytat a min~ 
dennapi kenyérért. A bizottság kötelessé
géhez hi ven t z eléje terjesztett kérdésekre 
meghozta javaslatait, de a közgyűlés a 
javaslatok elfogadása által még nem tett 
eleget feladatának. Alapos revizi6 ald kell 
vennie az egész városi pénzügyi politikát 
és gazdálkodást. Mert ha mostan nem, 
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ugy a legközelebbi közgyülls ismét póiadd: 
emelés elé lesz dllitva. 

Ezt a pénzügyi bizottság csak egy for
maszerü szavazással kerülteti el ugyan,. 
de mint Révész Adolf kifejtette, csak ön
ámitás és porhintés árán. A közgyülés 
nem vállalhatja a szemfényvesztő szere
pet. A követelmények olyanok, hogy egy 
formulával, egy taktikai oldalkerüléssei el
odázhatók, de kielégitésre várnak. A ta
nács például igen jól tudja, hogy a tiszt. 
viselők dr ágasági pótléka tárgyában ho-. 
zott közgyülési határozatot miért utasi
totta vissza a miniszter. Bs most, hogy 
ne kelljen a közgyülés elé állania és ott 
szint vallania, mondván : kérünk hat száza
lékos pótadó emelés t, elalr aria hitetni a 
városatyákkaJ, hogy ha mégegyszer ugyan
olyan módon és ugyanolyan szellemben ir 
fel a miniszterhez s már ma elkölti azt, 
amit 1910 ben fog inkasszálni, a minisz
ter szive meglágyuJ. Ez valóban szemfény
vesztés, ezt csak egyszóval lehet találóan 
megneveznit ez önámítás. Igy tesz az a 
lump, aki elveri öröksl?gét és folyton arra 
gondol, hogy majd kiegyenlíti a száma
dást. Kiegyenli1i: egy revolvergolyóvaL 

A közgyül(s t'hhez az eljáráshoz se
gédkezet nem nyujthat. Nem ujságot mon
dunk azzal, hogy Arad város gazdasági 
h~lyzete elsEomoritó. A pénzügyi bizott
sagban meg van az akarat a helyzet meg
változta tására. Legalább a pénzügyi bi
zottság többségének mai magatartásából 
erre kell következtetn ük. Csak a közgyűlés 
is tegyen eleget kötelességének. 

A bizottság üléséről a következőkben. 
számolunk be : 

Vannay Gyu'a tanácsos elnöklete - alatt a 
köve:kezö blzot<ságl tagok vette{ részt az ü!é
SI'!n : Domány József, Fetter Géza, Kofm S. N .• 
Révész Adolf, Knssuth Pál, Szab6 Alb.,rt, Fa 
mgó R•n só. Szudy Elemér, Dobida József, Da 
monkos L1jos, &izinger Stindor, Fodor Z lfg •. 
motd, Adler Andor, Reinkart Gyula, Kilényi 
János, Visy Fer.,nc é.::: Angel IstváD dr. 

(Dráguágl pótlék.) 

A várod tisztviseló!A: drágaság! pót!'éká.nak 
ngyébm a rdnlszt~r tudvalévőleg ne[n hagyt& 
jóvá a kö; gyüléi halá.ro:c:atM. Klt!inilotta leir& .. 

viíg az örég. Azér~ a tanyáért az az á.rendá - Az a mhmk vóna, de kend akár az. 
ne:n is pénz. . apja lehetne annak a flata\ cselédnek, - s:.ólt 

- Osztán h~umgság nélkül van rz '? gonoszul az öri;:lg R~stei. Bántotta a dolog. 
- H/J. kf.'lmed nem hiszi, bizonysfgom Js E[)nylt nem var&, - egy egész tanyá.t, l!ta 

van ru la. It~ a kon·~ r~k tus. árendába ls! Él ezt az ő lánya szflrzi meg é&. 
Varga áLrJyujtja neki az Irást. R~stel vé ép ennek a csUlés embernek", az utolsónak: a 

gi~topogatja, mint az uj bankót, kifele, befele hlu~an l L'g-a.la.bb kelleti magát. 
forgatta. . De Vargát is marn1 keld:.e a dolog. Hogy 

E biz kontrek:i.u~<~, - sz.ép kontrektus, - a fúldet ócsárolt&, annak: még örült, legaJabh. 
tá.n biz ficskárlm csinálta. módja van dlcst'lk~dni véle, - de hogy már az. 

- Biz azt ficsUtiuP. Cs11k nem tri"- alá. a ő személyét kezdi pis~kolni, & mlv~l s~ó aml 
na.~yságos ur a jf'gyző ákombákomjAL Oszt tiz szó, kevés a dic~eked.:li való, mégis bántotta a 
esztendőre szól, t iz egy más után következelidő máját 
e:;ztendőkrt>. Igy vm benne a kontrektmba, - - Mán m.lnt az apja l ~U.n hogy mondok 
szól Varga é~:~ belebö:.C az ujjávaL mlh~mat az apja 1ebetek valaklnekj olyl1' f&-

- Tíz tnztendő '? Már mér nem tizen. hérmeléd ml_hamar EZzaporodikl, de nagyon il\' 
kettő 1 · · hamarosan •.. 

- Mindegy 8 , _ akár telk:et veszek mtre - Mán Y arga szomszéd elég derék em bel'· 
lejár az árenda _ olyan kicsi, meg olyan' nagy ~ég, szó_lt kozb~ Restelné békitöleg, teJik még 
darab az a föld tule egyeb ls · · . 

'
1 

Az öreg R.,stei ls belátta, hogy jobb lesz, 
- Főd, fő d. mtndenféle van! No meg hogy l nem pengetni ezt a h urt. A lajbijazsebébe tetta 

kfc;i az árenda! p :t b.a ennyit se ád az islen, a pipaszárt, mert a szó~ kellett rágni. · 
azt se l8h~t fizetm l .. · - J ll j szomszéd, - a szomszéd megszóli ... 

- Man attul nem félek, nin~s hiJa az tás mAr a juhászkodás jele volt, -amit Vargl\ 
én d6gomualr egyéb, csak asszony kellene a is megértett, mflrt most már le mert ü!nl arra 
házbó. a kis náromlábu székre, amit aa asszony meg· 
~ A bizony kell az Ilyen gazdasá.ghó, - tö1 ülget ve eléje te• t. 

szólslt m~g a1 asszony. - Jaj fiZOmszéd, azólt R~steJ, nehéz ám 
- Ha.jszen ép abh~ a járatha vónék itt ls. az öreg embernek ttgvetlen gyökerét elvesr.i· 
- Mán mint ná.·unk. ~ teni, tudja, hogy a fiu Amerikában, vénsá. 
- Kenteknél bizony, ha. a kenteké az a ~Dnkre kl visel ránk gondot, meg elit a viskó\_ 

szép lány ott a pUvarban, . 1s, meg a .. · • 
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tában a kö3~yülést arra, hogy a szilkséges hozlak. lnditványossa, hog11 a pótacl6 megfelelő 
ötvenkétezer koronát törvénynek: megfele16en emelését javasolja a bizottsdg a köz(/1/ü
illltsa be a költségvetésbe, mert azt nem tilrl, lésnei. Brmd11 ~lemér és Fodm Z<rlgmond Ré· 
hogy már most adősság!lt csináljon a város vész felfogását osztják és lnditványát elfogadták::. 
olyan jöv!!dale:nre, :amely csak 1910 ben Iess a Faragó Rezsó az einölt javaslatát tar~ja 
kezei k<Szntt. liszintének és egyenesnek. Ha a bizottság a 

Vannay tanicsnok a bizo~tságnak azt a d.rágasági pótlékkal kapcsolatban pót.adó eme· 
tanácsot .adta, hogy a közgyüléssel ira.sson fel lést hoz ja.vaslatb&, akkor a közgylllés többsé· 
ujra a mlntszterhez, ugyanolyan szellemben, 1 gének felfogását Ismerve, előre megmondhatja, 
mlnt azt már egyszer megtette, mer~ más fe- , hogy azt elf(\gJák vetni. Az~ hlszt. hogy a vá
deze~et nem tud a már megszavazott pó~lék l rosi háztartás elvetvel nem ellenkezhetik egy 
elóteremtésére, mlnt a kMcsönt. olyan jövedelemnek előre való kiadása, melyért 

Révésa Adolf volt az első felsz6laló, aki a város már valami ellenszolgáltatás\ adott. A 
nem járult hozzá Vannay propoziei6illoz. drágaságl pótlék hitelével megterhelhető u 

(Sulyos terbek.) .Acsev nek 1910 ben esedékes pótadója. 
A drágisági pótlék: _ ugymond _ tekin· Kilényi János főszámvevő ntal arra, hogy 

te~be véve a mal helyzetet, oly rend8s tételévé a mlntszter Hódnezővásárhely, N fogyvárad és 
vállk: a városi budgetnek, amely a tisztviselói Sz6kesfehérvár llyenszerü határozatai\ jóvá
fizetések rendszeres és gyökeres nndezéséig hagyta. 
6.llandóan fog szarepeint Helyte!e!l lenne tehát Suvazás ntján a többség Rooéss Adolf ln· 
ezt egy jöv6 költségvetés rovására már ma dUványát fogadta el. 
kölcsön képében ~herként 0eállltani. A tiszti 
fizetés egyik járutéltát kölcsönnel fedeznünk 
nem szabad. I Jmeretes az állá-spontja a drága· 
sági p6tlék kérdésében. A multban is állást 
foglalt a pó~lék ellen, noha némely oldalról 
terrorizálni akarták őt a közgyülésen. Az olyan 
megjegyzések, hogy ...:... az Acsevnél is van 
drágasági póUék, vagy, hogy miért nem elle 
nezte a választások előtt - őt meggyőz.ődésé· 
ben meg nem ingathatjik. Ahhoz a kisebhség
hez tartozot~ mely a pótlékot nem szavazta 
meg. Á!nde ma váho~ott helyzettel áll szem
ben s a közgyülés többségének akarata előtt 
meghajlik. A fedezet módjára azonban azért 
nem fogadja el az elnöki javaslato~. mert. nem 
tartja összeférhetőnek a pénzügyi biz.ottság 
méltóságával, hogy sr.~mfé1yves~tő módjára 
önmagát, a köJgyülé3t és a na.gykö1iönséget 
-ámltsa, annak szem9be port htntsen. Meg kell 
a gyerme\ret a maga nevén. neve7-nl s meg 
kell mondant a közgyülésnek, hogy a drága· 
-Bági pótlék fedezé8ére a pátadót fel kell emelni. 
U& a közgyülés elhatározta, hogy tisztviselői 
helyzetén könnyíteni akar, akkor tegye azt a 
megfelelő módon és eszk5zökkel. A miniszter 
másodszor is vissza fogja uta-Jitant a felter
jesztést, ha abban ugyanazt mondja majd a 

.. ·közgyülés, mlnt a mlt már egyszer tudomtEára 

{Pang az ípltölpar.) 

Al aradi épltő iparosok: &zövetsége azzal a 
kérelemmt~l fordul a közgyülésbez, hogy a le
bontott épületek ntán fen,ar\ott községl adót 
engedje el. 

A szövelség kérelmét az aradi kereske· 
delmi és lparkamara, további az aradi ipartes
tület is plirtfogásába ajánlja a köligyülésnek. A 
kérvényben a szövetség az é}i,ést kedv fokozá· 
sát s ezzel kapcsolatban u épiti anyagok na. 
gyobb forgalmát és négyezer iparos család b()l
dogulását varja az adó elengedését.ól. 

Vannay \anácsnok csak elvben pártolja a 
kérelmet, de ellenzi annak teljesltését, mer' a 
város költségvetése tizen gyezer korona károso· 
dást sz~nvedne. Kéri, hogy a napirendről Vt· 

gyék le a kérdés\. 
Reizinger Sándor kelt védelmére a szövet· 

ség indokolt kérelmének. Hosszabban fejtegette 
az épitó ipar pangásának okait s megrajzolta 
azokat a következményeket, malyeket az adó· 
elengedés szülnt fog. A tanlic:mok pénzügyl 
ággodalmalt tulzottnak mondotta, mert legfel
jebb száz koronára tehető az a látszólagos 
ves1teség, mely a várost éri, amely azontan 
fogyasztási adó és kövezetvám révén u épit· 
kezéB fallendültekor százszoros!\n megtérüL Ha 
a lebontott házak helyen uj épüi és ez nem 

Varga diadalmasan nézett szét, - most Varga, hiszen nem a világ az a hat köMl két-
fogja kivágni a iegsulyosabb argu!llentumot. s~rss ... 

- Telik minden abbul az árendibu'. - - Nem hat köb:öt mondt!\m. 
·mérünk kenteknek majd tlz köböl kétsze-. - No hát nyolc köböl. 
rest, nyolc köböl gabonát, tizenöt klla sót. - N"m nyóClt mondtam. 
.Jó lesz 1 - hten neki. Itt a tlz köböl és parolár& 

- Hát a tiszta buza 1 Csak kell az any· nyujtotta a ker:é; R'stei fe1é. 
jnknak egy-egy kendőre, meg nekem is egy Restel megbá~ta már, bogy csak annyit 
,-esizmára való néha. kér;, a f .. lesége f~h moyltva M.t igy szólt~ 

- No hát legyen a kétszeres helyet\ buza l - Ttzet moLdtam anyjuk 1 
'tfz köböl. - Annylt la. · 

- Hát a kolompárral mi le~z 'l 
- Mán a buza mindég tlzenkétkOMl. szólt Varga. sietni neie~ett -vo!n,., mer altól 

.Restei határ{lzottan. féH, hogf mir.él tovább tart az alku, annál több 
- Annyit mér a Hadálcéknak is a vejök, kérul való jut. a1 ~!egnek az eszébe. Azért bá'. 

!ftólt bele a1 asszony. készséggel szólt: 
-- No hát lsten nekl, legyen hit. tizenkét - Egy vékás földet adtlk krumplt ali, fel 

·köböl a t szta buu l Má.n csak lássa be kel- ls szánta.tom, még az ültemi valót ls én adom 
:Dled, hogy nem vagyok kupcihér. hozzá. No jó lesz 1 

- Há.t tizenkét köböl bu&a, osz\ til köböl R lb tel egy kissé bele,nédült, mert 6 csak 
kéts fé:vékás földet akart kérn\. Nagy r:avarába hát . zeres . . . " b b 

D& már erre fö~ugro\t Varga. &lec5apo·t a tenyeré '· 
- A kétszeres a bun helyéb& Jár. - De erröl is kontrektus legyék ! 
- Mán mlnt a bu'Zia helyébe 'l _ Hit as - L,sz. M11jd dé u án megc:itnáljuk a nó-

<ember már az ur napját se ünnep~lje egy kis tárinlmál. 
kalácsCEal. Vegye kend a kontrektusát, nem Megillapod tak. Varg \ elé6ed.,tten haza· 
adom a liayom. ment. 

- De hisz a kontrektug a kett6nk nevére R~steiaé megelégedve tipegett k15rül. 
szól. Hltes neje szü!. R!lstet JuUánna, szólt - Mond am én. bogy jó ur az uraság, 
Varga a s1erződés illet6 helyére bökve az uj· osst az a Vargt. se olyan kupcz!hér. 
jé. val. - V o~,rg • 'l A fene e 1Ye meg t s1óH mo· 

- Mit nekem a kantrektus! L·\tni sem rogva R'stei. - piszllr, c.qib.és, ml segitjük 
-akarom. Menje!l kend másü-vé linynézőbe. jó módba, oszt még alkuszik. Ma} megaézem 

- Ej no, gazduram. szólt engeszteíve még hónap az~ a kontrektust •.• 

v;selt a régt ház adóterhét, akkor a belvárosba1& 
esupa uj, modem és egészséges lakás les1 B a 
város intenzinn f.lg fejlődni. Már ezáltal ls 
meg,skarit őriisi költségeret. melyek a kftltel· 
kelt beépltésénél a közJgazgatAs ~ közrendé· 
szet eimén kel~1 kemek. Kéri, hogy a háziurak 
által támasztott nehézségek mellé most ne fftz
zék hozzá a pénzügyi aggodalmakat. A házi· 
uraknak: nincs mit tartaniqk attól, ha húuk 
mellé Pgy uj épül, mert akkor az li házuk: ér
téke is növekszik. A városaalt kára nem lesz 
ha az adót elengedi, mert n~gyezer épitó Iparos 
család boldogulás!~ segíti d5. 

Reinkart Gyula és Kilényi Jinos pártoló 
felszólalása után a bizottság elhatárolta, hogy 
a közgyülésnek a kérelem teljesitésé~ hl)zza 
javasJac.ba. 

A közsegél.YeléJröl alkotott szabá.lyrende· 
let elkészült s az~ a blzo~tság elfogadásra 
aján!ja. 

Farag6 R ~zsö a ll·ik szakaszt. amely a 
kintornázást továbbra. ls életb ln tartj a, tör!ilnl 
kérte. Továbbá azt ajánlotta. hogy a szabálJ
rendelet ne \egyen kütö:lbségat inség és szer· 
ződött munka k.özött, a mun~tabéreke\ illet6leg. 
A szegénya\ya\ intézmény életbe lépteté3e 
előtt pedig Gyar városát, ahol a1 intézmény 
már funkclon il, tartj a. megkérdezendőnek:. 

A bizottság meUőlte F&ragó inditványát. 

(Al-ad u ad6refom ellen.) 

Ismertet .ük: lapunkban Vannay tanáesnolr· 
nak Wekerle Sándor pénzügyminiszter adóre· 
form tervezetével Sfiemben készitett muo.kála· 
tát, melynek vezető gondolata azt hogy az uj 
törvény a várost sok jövedelmétól fosztaná 
mPg s igy a ter' ezet ellen állást kell 
foglaln\. 

Reinkart Gyula az Aradon la.kó ország
gyülési képviselők közbelépését tartja kies•· 
közlendónek. 

· Vanna11 tanácsnok a képviselőházhoz fel· 
irat küldését hozt.& javaslatba. 

Faragó R'zsó a főváros által ez ügyben 
meginditoLt akcióhoz való csatlakozást látja 
célravezetőnek, mert a m1Blszter tervelletével 
szemben megnyl1atkozó elégedetlenségnek killsó 
formájában is hatalmas erőt kell eláruloia. 

A bizottság l'égül Révész Adolf indltvá· 
nyára ugy határozott, hogy megvárja a fóvá· 
ros akciójának folytatását s addig a kérdést 
nem tárgya1ja. 

Steiner József lndilványára a közay!ilés 
megbizta a tanácwt, hogy a kástya., p&JSgéi 
és ásványvlzre ki vethető adó kérdését tan ulmi· 
nyozza. A tanács elltészült javaslatával, mely 
sze.rint bak az ásványvizre akar adót ki
ve•.nt A kártya állami monopollum, adóvaJ suj· 
tani nem lehet, a pezsgőadó nem ha)tana jöve. 
dflmet, merL as ál.a.m annyival kevesebb )ut&• 
lék ot u! alna át a fogyasstási adóból. 

.Adler Andor kérte a bbottságot, · hogy u 
ásványv11adó' ne honasitsa meg, mert ezáltal 
a belföldi vlz teljesen leszorulna a piacról a 
külfö!d\ veueny mellet.t. 

A bizottság azt jav solja, hogy az egéSII 
kérdést ve~yák le a napirendrőL 

EGYESULETI ELET. 
(*) Közgyü'és. Az ara.dt Meteor kerékpir· 

klub holnap esütört.ök~n tartj1 tizenegyedik évi 
rendes közgyülését. 

(*) Az aradi kerssdede,ml nyugdijeaye sOlet 
közgyotése A "Ma~ar va~· es összes keresk.e· 
det ru i alulma.zo-.taK, v ~S· és fé n ipari tlsz;t "i 
selő!c nju,;t;d1jt>gye5Ü Qte,tt ~udi fiókja febru~r 
9 én, vasárn11p dé előtt ll órakor. u aradi 
.,Kereakedő~t Köre" nagylerméban tarttao rendes 
közgyülését. A közgyü·é:~re s fiókegyesület tag 
t&it, ugyszintéa Audvár!)S ö.os ;es kereskedőit 
és k· reskedelml alitala:1ar.otta.H. valamint mi! d 
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azokat, a kik a kereskedelmi nyugdij-ügy 
1rl'im érdeklMnek, ezenntl mtgbivjuk. A 
körgyülés tárgyai: 1. Enöki mf'gnyitó. 2. 
Jelentés a fióktgyesület 1907. évi müli.ödéfér61 
és pénztári forfl(e.lmiról. 8. Tb;ztu)itás. 4. lodtt. 
"ányok. (A közgyiilésen et~ak oly indltványok 
tárgnlhatók, amelyek a közgyülést három nap· 
pal megelőzően az elnökllégnél bejelentettek. 
Arad, 1908. fllbruár 3 án. Kneffel L'ljos, elnök. 
:Parag6 Rezső, titkár. 

A főrendiház kondoleál. 
Fuzió a levegőben. 

~~ .;u Amdi Közl.il'l!g távirat! érteslllésa -

Ared, február 5. 

A főrendiház ki akarja köszörülni a 
magyar parlamentárizmus jó izlésén ejtett 
csorbát. Holnapi ülésén megdöbhenését 
fogja kifejezni a portugáliai események 
felett és meghizza az elnökséget, hogy 
intézzen részvéttáviratot a portugál sze
natushoz. 

A magyar politikában talán ez a leg
érdekesebb e.semény, hacsak Tiszáék és 
az alkotmánypárt fuzíóját nem tekintjük 
annak. Ez azonban ugyiátszik csak kom
bináció, noha egyes politikai körökben 
élénken kommentálják. 

Mai távirataink : 

A. flirendihá• kondoleál. 

Budapesti tudósitónk jelenti: Józan 
politikai körökben nagy ·visszatetszést 
szült az a körülmény, hogy Návay alel
nök Ugron Gábor fenyegetődzéseinek en
gedve nem parentálta el a portugál ki
rályt. Ezt a dolgot holnap legalább fele 
részhen reparálni fogják. Ugyanis a fó
rPndiház holnap ülést tart, melyben Des
sewffy Aurél gróf elnök mindjárt az ülés 
elején meg fog emlékezni a portugál ki
rálygyilkosságról és inditvánJozni fogja, 
hogy a főrendiház fejezze ki megdiJbbenését 
a borzasztó merénylet fiJlött és bizza meg 
az elnökséget, hogy részvéttáviratot intéz
zen a portugál szenátusho~;. 

Tegnap a képviselőház folyosóján hire 
járt, hogy a kormányt nagyon bántja az 
el nem parentálás dolga és hogy a kor
mány mindenképen réparáZni akarfa az 

. ügyet. Hogy miképpen, azt egyelőre nem 
árulták el. Annyi bizonyos, hogy a külföldi 
parlamentek egyérteJmü és méltó részvét
kifejezése mellett a mi parlamentünk vi
selkedése legalább is furcsa szinben tü
nik fel. 

Tis~.áék a~ alkotm.ányp.ártban. 

Ugy látszik, hogy a volt szabadelvü 
párt és az alkotmánypárt közeledésének 
hire mégis csak igaz, dacára annak, hogy 
az alkotmánypárt hivatalos lapja .cáfolni 
i#!yekszik. Értesülé6ünk szerint ugyanis 
Nagy Ferenc legtüzesebb ezószólója a hat
vanhetes elemek egyesülésének és alig 
van VHlaki az alkotmánypártban. aki ne 
látná. szivesen ennek a tervnek sikerülé
sét. Érdekes, hogy 7 isza István tegnap 
több heti tartózkodásra Budapestre érke
zett. Fővárosi tartózkodása á.Jlitólag össze-

. függésben van a fuziós tervekkeL 
Egy volt szabadelvü pára képviselő 

a fuziós hirekkel szemben a következő 
nyilatkozatot tette : 

- Fuzió-hirek keringenek. A f.IZabt\deivü 
párttel, ami nincs. Igaz, hogy a volt szabad
elTil párt tegjd polit1kától teljesen mentes 
tArsaskört alakltottak, de ez a társaskör, ép· 
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pen a politikától való izoláltsága mhtt, nem 
képviselhet politikai elakulatot. Hoey a tár
saskör tagjai a társaskörön kivül polHizálnak, 
e1 természetes. Es igy viz~ gá.lván őket, meg
illapitjuk, ho~y a volt szabadelvfl tábor tag
jal két vezér körül csoportosulnak. Afi egyik, 
a nagyobb eseport Tissa István grófot, a má
sik Lukács Lá.szJót vallja ve:ljéréoek, A két 
vezér, a politika legfőbb elveiben találi:o2ik 
egymássaL A 1egföbb elv: a jog folyt< nosság 
heJ,:vreállltása, ami a két vezér szarint ja 
lenti Deák F~renc alkotásának restHná 
lását. Egy a két vezér iránya r.bban is, 
hogy restituálandó a szabad~hü trány~a•, 
mert e~ységesitő, tömöri:6 eiő c;ak a su· 
badelvüségb!!n van s más poH ikai irány a 
gazdastgi, a politikal és felekeleti ~ietet apr6 
parcellá~ ra tagolja. A két vezér és tá.bora 
közt &'l egyetlen ék: a válaszlót jog. T1s1a 
Ishán gróf ellenzi a vála~;ztói jognak olya· 
tén kiterjesi.tését, aminőt a magyar kormímy a 
trónbes:~éd utjJ.:a kilátá~ ba he yt zett. Lukács 
LáE>zló telje11ea aketptálja a válasz· ó i jog ki 
tftrjesztésének ama mértékét, arnlnöt, ludo~ 
mása ezerint a kormá[•Y a képvls'!!:öh;'i.z elé 
tujeszt. Van köztük eltérés másh:m i;-. Tisz!l 
István gióf még ma sem lá'.ja elérkezettnek 
az időt ,.egy bt!csületes -67 es po itik~· szá
mára. Lukács Lásr-16 ell~nben veszedel~mnek 
tartja a késlek ed és t s hivatkozik magának 
Tuiza István gró!J:Htk: a szabadehn pár,kör 
felos2latása napján tsrtott beszédjéro, amely· 
ben a Fzabado!~l'Vü párt v•nére szinl e uta~hás 

'n.ak adta, hogy skik képvlselősfgro pályáz 
nak, ab.hoz a partbo~ c'!atlakozzanak, an"· 

·lytk a párt hagyományaihoz legközelebb áll. 
SleFeen~k a 67-es alsp védelmére. · ' 

Niccs tehát semmi ok a ké1elkedesre 
abbaJ'l, hOI'fY a Lukács Lisz!ó vezérrégH elis· 
mex ő fZabadehüek. rgy részővel az. alkot 
mánypárt egy része összeköttetést t~r~ fenn. 
Dd a foztó: ma még Jdruzsálem. Amitől 
Makó tudvalevően nagyon messze v~.n 

Általában igy nyilatkoznak a volt 
szahadelvüpárt többi tagjai is, de egyes 
politikai körökb~n még mindig tarlja ma· 
gát a fuzióról szóló hir. 

..t 'TI'Wgya'l" delegá,ci6b6l. ' 

A közös ilgytk tárgyalására kikll:dö~t ma 
·gyar oraá:;ros blzothág tgyesült négyf':R albi· 
zottsága ma délelőtt 10 órakor Zichy Ttvad.1r 
grtif elulíklé< ével ülést tartott. 

Hoitsy Pál előadó részletesen 1smrr~el1 a 
megnállott tnület~ken lévő csapatok ki .. dAsai
nek és bevé\elelt ek az 1908. évr~ vonatkozó 
előirányzalát Bemuta~ja továbbá Boszni& és 
Hercl'go,ina közlga~gatásAoak u 1904. és 1905. 
évről szó:ó zárEzámadásait. V ég ül ismerteti 
Bosznia és HerMgovttla köztgazg!ltás!inak sz 
1908. évre stóló költségvetését, amely körülb:J 
1n1 négy milltó korona emelkedést mu~at hl a 
kiadások terén. Ennek megfalelőle.g emelkednek 
a bevé,elek is, u"y hogy ·maga a mértflg 
45 241 korona fe!esl~ggd van elö:rinyozva. Kért 
en.nek: tudomásul vé~elét 

Zichy Miklós gróf kifogásolj11, hogy a 
Boszn1ában elhelyezett csapatoknak körOlbellll 
kétharmadrásze magyar c2apatokból ill. Ezak 
llletményei!iet nem Magyarorarágon költik el 
és igy az or.uág ttgyrészt a felemen kvóta, 
másrés2.t ezen eJapatoknak Magyarország terü
letén klvül va'ó elhe1yrzése által kétsleres kali· 
rokat szenn d. 

Hoitsy ·Pál előad<S felvi\6gositáskt§pen ki
Jelenti, hogy a tavalyi 6s tavs.lyelőLti delegáció· 
ban a est~pa.toknak ezt u elhelyuésát kifogá. 
solta és hogy ennek folytá.n történtek ls inté-z
kedések, amelyek ezt az arányt Magyarország 
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előnyére részben megváltoztatták. Ta-valy 22" 
magyar zászlóalj volt Bosznia és Hercegoviná· 
ban, ma pedig csak 18 nn. ~ 

Több felszólalás nem lévén, az elnök a.z Ü· 

talános vitát bezárja. A.ttérve a résilletes tár
gyalásra, az albizottság a részleteket .ls az ldew 
vonatkozó határontokkal együtt elfogadta. 

• 
A magyar delegáció holnap t:;.rtja első p:e~ 

náris ülését, amelyen a kütügyi jelentésekkel 
fog la lk o zik. 

Gyermekvédelmi kongresszus 
Aradon. 

Értekezl~t a főispán lakásán. 
- Az Aradi Közli:hag tudósiMjátóL -

Ar•d. február b · 

Eilen Key, a. svéd ir6nó, századunkról azt 
mondj&, hogy ez: a gyermek. évszdzada. Fel
fedezték végre, hogy a21 apró emberkék, akik 
az utca sarában élik le ártatJansfgnk idejét s. 
a sarat, mely lábukhoz .tapadt. magukkal vi· 
szík 1f1us:lgukba, oly erőt képviselnek, amely 
számottévő tényező az állam, a nemzet, a tár .. 
sad~lom é~e~ében. 

Kitudódott végr{'!, hogy a gyermek kimen· 
lendő azoknak az él~tvfszonyoknak batása alól 
amelyek belőte l:ör;ön-töltllléket nevelnek. Etö\ 
a felad11lot elsősorbim az államnak kell telje· 
sitenie. Az ő érdeket ho[!y az ifju bünösök 
szá.ma, mely még tavaly Js felülmult& a tizen· 
kétezret, á.Handóan csökkenjen, mert ahány ifJ ut 
ment meg a börtöntől, ennyit ad vJssza a be
csületes életnek. 

A~ állam azonban ugy lá.t~zik nem elég 
gazd&g, hogy ezt a felt\datát teljesltse. A tár
sadalmat hivja s~gitsf-güi, mely eddig is szét
forgáeseha, különböző jótékonysági egyesüle
tekbl!ln elég tekintélyes pánz\ áldozott a gyer· 
mekvtdelem céljaira, stervezetlenségénél fogva 
nem ért el eredmtnyt. 

Az utolsó két esztendőben Edelakeim Gyulaf 
Lipót gróf ne>lles amblclójának köszönh!tő a1 
a tisztelet érdemlő hah dis, m~ly a gyerinek • 
Véd8lem terén tapa~ztalha)ó. • 

A társadalom tnd\t.Aban ma már benne él 
a gyermekvt'dó Hgának altrulsztikus eszméje. A

tava~y rendezett gye melmap oly összeget ered· 
ményezett, amely arra bátorítja a llgá.t., hogy 
a gyermekvédelem rendszeres kiépHé.iéhez lás· 
son hozzá. 

Mert az állam által épitett és fentartott 
gyermek menhelyek nem töltik: ki azt az e~ész 
keretet, melj'ben a mentési akciónak el kell he-
lyezkednie. 

A menhelyeken kivül igen sok ekszigen· 
elája van annak a folyamatnak. mely az alko
hol t.ldozatánl esett apának és anyának csa
vargó esemetéjéból tisztességes iparost és ke· 
reskedőt nenl. 

A rendizerheöntés, a'lj egy célt SZ()1gil6-
eszk~zök összhangb1 bozatala, ezek alapjául 
szolgáló idea terjesztéEénelt hatásossá tétele~. 
egyszóval az egész akció formába öntése teszi 
feladatU annak az orszá.~os kongresszusna~ •. 
melyet ebben az esztend6ben a Gyermekvédő 
Liga fog rendezni éi~ megtartani. 

Elen a kongrdeszuson fog teljes f~nségé
ben kibontakozni a maga számtalan és érde· 
kes részleteivel az a nagy.:~zerü munk:aprogram,.. 
melyet a Jöv6 érdekében 1 Jelen megakar va
lótit&nl. 

Er; az országos gyülés néps!erüslti majd: 
azt a nagysserü ideit. amelynek ravldre foglalt. 
tartalma az, hogy a tenger vizcseppjében a só-

' 
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Lisszabonban ;:~. hadilgyminisztert meggyil
kolták. 

·Lisszabon, január 5. Az a hir, hogy a 
hadügyminiszter ellen marényietet követ· 
tek el, nem felel meg a valóságnak. 

(Udvari gyász.) 

A portugál kirily megp,yHkoltatásPl követ· 
keitéb~n a bécsl ud nr néhány ünnepséget el· 
halasztott, most pedig hivatalosan megállapl· 
tották~ meddig tart maJd az udvad gyász;. 

Az w.dvarí bulletin, ameiy ma jelent meg a 
hivatalos lapban, igy szól : . 

Néhai I. ·Károly Portugália kirá· 
lya O Felségeért legfelső rendeletre 
az udvari gyász péntektől, 1908. 
február 7 -tól kezdve tizenhat napon 
át és pedig tiz napon át a mély 
és .hat napon át a kisebb gyász 
fog viseltetni. Néhai Lajos Fü
löp Portugália trónörö~öse, Braganza 
hercege ő királyi fenségeért az u~
vari gyász péntektől, 1908. febmar 
7 -től kezdve nyolc napon át, .... néhai 
I. Károly Portugália királya O Fel
ségeért elrendelt udvari gyászszal 
egyidejűleg fog viseltetni. 

Al ud tari gyász tehát a klrá.lyért e bó 
'23-ig a trónörökösárt p~dig e hó 15 ig tart. 

' -Péteroá1, febr. 5. A császárt udvar .. a 
portugál király és trónörökös halála alkalmi· 
ból buszonnégy napi gyászt tart. 

-

Hétköznapi jegyzetek. 
• = .A daddk és a nép. Alfonz király cse-

csemő fiát, az aasurial herceget a napokban 
választották el a dadá.jától. Nagy Oröm ez a 
spanyolok királyánalr, a dlcső3égesen ural· 
kodó dinasztiának, de els<Ssorban a dadi· 
nak, akit nemcsak busás ajándékokkal hal
moztak el, hanem az eddig követett azokás
hoz hi ven, még az arcképét ts meglestetik 
fi a képet as alcanrl kastély, 4ladák sz&. 
mára fentartott képgyüjteményében helyezik 
el. B&zat!g a nép, amely a dadák után els6· 
sorban táplálója a spanyol királyoknak', nem 
részesül e kitünttHésben, mlután az 6 szá .• 
ntá.ra nincsen gallérla. Az Igaz, hogy a da
dák sokkal jobb helyzetben vannak: ó tiHük 
rövid Idő mulva elválasztják a királyokat, a 
aép ellenben nem igen részeslll ebben a sze
nncsében. 

0 .As állami tisztviselők mozgalma. Az 
állami tiszhiselót ki isé különösen vhelked · 
nek'. Fizetésemelés~ akunak: a1on az alapon, 
hogy a .tisztak fizetését felemel~k.. E\végre 
·ehtlez semi közük. Vagy azt huztk 1aláo, 
hogy a tisztek szintén álltrni alkalmazottak 1 
OJ, mily tévedés l Msgyarországoak bvé~, 
.nagyon kevés köze van a hadserrghez. 

* 
+ Csőcselék tempó. Franciaországban a 

polgári lapok felháborodással tárgyaljált Bonl· 
Castellane grófnak Sotgan herceggel szemben 
követett eljárását. A gróf ur mdvalevőleg 

szembe köpte a herceget és ez~ a tettét csó· 
cselék-tempónak bélyegr.ik. Kár, nagyon kár 
emiatt felháborodni, hiszen Bo ni de C iStel
lane gróf se háborodik f~l. ha a .csőcHelt>k• 
arisztokrata allftröket fittogtat. . 

* 
D Megrsalt férjek. Lenox Felicián, egv 

bordeaux! férj kellemetlen helyzetbe került, 
Tetten érte a feleségét a szeretőjével és nagy 
felindulásában, ott a heJyszinén meghalt. Ez 
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a dráma bizonyára óvatosságra fo~ia inteni 
a megcsalt férjeket, ho~y ezentul ne érjélt 
tetten a bUtlen asszonyt. E?.í két okból is jó 
lesz: először nem ü• i mt'g őket széi, másod 
szor nem tudják meg. hogy mag vanna·: Cislva. 

fl ·ko U :ga. 
Cm•mel ini (a tanácsho~, Ré
vész Adolfnak a ]Jénzügyi bi
:rottságban tartott m,ai beszéde 
·tttán): CdvOzlöm OnOket kolléga 
urak. Rendezzünk kO:::üs Rzem
fényves~tést a város javára. Ed
tlig 'lt-(Jyse a város javára ren
dezték. 

Kompromisszum 
a tisztek fizetésemelése érdekében 

A javaslat a planárus ülés elé kerül .. 
- As Aradi E.iJzltltt.f t.\' iratt értef'Ulése. -

Arad, február 5. 

A katonatisz ek fhetés!lmelési ügyében bu
dape3ti tudósitónk a-a alábbiakat jelen ú: 

Mioden kuruckodás, mellv~rdesés és fogad 
kozás dacára a katonatisztek fizetésemelésének 
kérdése a magyar delegáció plená.ds tanács
kozisa elé is odakerül A badúgyi albizottság 
tegaap esti ülésén arról volt a vlla - biva.· 
blos tudó:dtás gondosan nem ad róla htN -
njjon az Ok.ollc3ányi·S·ighy-féle határozati ja
vaslatot egész terjedelmében b"lvegyék e a ji 
lentésbe, vagy c>ak .,m11tést tegyetek róla. 
Wekerle mtniszter"lol>k bgatott ka.p1clU.lása 
astáu kivitte, hogy az inditváoy eg~sz szöve
gében odakeriíl a leljes ülés elé, amelynek te· 
hát nyilt Allást kell foglalnia a kérdésben. Ml· 
vel pidlg a kormány 1~. a magyu deleráció 
ls nsgy felháborodásnl tiltakoznak u osatrák 
erőszakoskodás ellen s k1jelentettélr, hogy f'Z· 

tdóizerlnt szó &8m lehet arról, hogy a tiszti 
fizetések emeléséhez hozz<ijáru1janak, több mtnt 
valószinü, hogy - met( frg,ák SL&vazni az 
osztrák klvá· ságot. A magy-.r delegác!ó Bg
getlenségt pá.r.i tagjainak egy ré' z" különben 
azt kivánja, hogyha ac osztrák delsgáctó ple· 
nárls ülésoen a tft..zLl fizelé8elr r •r. d ~z és~ dol· 
gában határoaatot hoz, napolják el a magyar 
delegáció üléf.eit mindaddigt mig az os~trálr 
delegáció nem vonta vissza hatá.routát. Ha e&t 
a1 indttván,t nem fog".dják: el, ugy a függet
lenségi párti delegátu~mk hazautaznak:, ami &l· 
tal a magyar del~gáció ha~ározMkép~lenné vá· 
Uk:. Igy esetleg moligalmas kis ü ésez9s fog 
most bekövetkeml, klv.sb ha tekintetbe vesz. 
azülr, hogy .Aerenthal szombati be :zéde miatt 
h nagy vita indult mE'g a megyar delegá· 
cióbsn. 

Bécsből jelentik: A tiszti fizetések eme
lése nagyon foglalkoztatja most az itteni 
politikai köröket. Bw; ián báró közös pénz
ügyminiszter tegnap este tanácskozást 
folytatott Fuchs dr.-ral, , ~~ osztr.~k . del~· 
gáció elnökével a ,delega?IO had?~Yl albl
zottsága hangulatanak ktpuhatolasara. Az 
osztrák delegáció tagjai közül sokan re
ménykednek, hogy a fizetés~m~l.~s .kér~é
sében kompromisszum fog letreJonm. Biz
nak abban, hogy Magyarország méltányolni 
fogja azon szempontokat, amelyek az osz
trák de> ·.ciót a tisztek érdekében vezet
ték. Fuchs dr., a delegáció elnöke is ab
ban reménykedik, hogy, sikerü!ni ~og ~ 
kérdéf?ben egyöntetü megallapodasra JUtm. 
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IRODALOM ts MOVtSZET. 
A szinház músora: 

CsDtllrttik: A v e t é l y t á r s. szinm ü. (A bérlet.) 
Péntek: V e é r J u d i t r ó zs aj a, szinmü. Diszelö-

adás Asltalos Sándor emlékére. (13 bérlet.) , 
Szombat: V a r á z s k e r i n g ö. operett. (C ber let.) 

A vetélytárs. 
(Szinmü 4 feh·onásban. Irt~k: Ki;;temaeker~ ~ E~1gone 

Dcla•·d. Fordit\Jtta: Huszar Imre. Bemutato eloadas.) 

A Bdzeox nyomá'1 járó Kts:.emaekers ma 
beromatott d&rabjához társszerzót vett mega 
meNi az j~m&ret!sn D !lard személyébm. A 
már ismert Ö•ztön c!mü daubj& után maglehet 
álb.piiani, ho?,y A vetélytárs problema.Hkus ba
állítása, a bonyodalom és befejezéB Klstemaekera 
müve; a darab s~:.e!lemes paradc•x'>niait áten· 
gedjük D.;lard urnak, hk! ezen a ·éren Kiste
maekers méltó tár~áot:.k bfzonyult, mert a mély 
fílozóflá1u tró müvét c,Ulogó felszlne~>ségekkel 
vitte kö~elebb a könnyebb sttiu~t kedvelök gon· 
dolkozásáhol!:i 

A vetélytárs n~m iránydarab. Nem aku 
nevelni, problémája. nem egy tantétel iga'!olá.sa, 
nem provo8ál Igazinak bizonyitásával tVoluc;ó. 
kat, tgyszel ü en rámn<at egy igazságra, mel1 
itt lüktet a mtndf!nnapi életben, mege~ik: akár· 
há.nys~or, mindig és sokakkat Az introdukció 
egyforma, a folytatás ugyanolyan, éppen esak 
a kifejl6dé3 lehet mást az életben sabionosabb 
mtnt ebben a darabba[l, de illY szeb'::l és hogy 
s~:ebb, ez nem az élet, hanem Klstemaekers 
érdem ... 

Bri:zeux André ~enlálh szobrisz ezeret6-
jévé testi D.! Mort~gnes Slmonet, nevelőa-pjának 
!eányát. A viszonyból egy kts lehy szirmaz!lr. 
Brbenx uj szerelmé ~rt és 11 gyerme.l!:ért ott 
hagyja feleségét, aid rajongá&ig s eteti !1.11~ urát. 
Husz hóuap mulva Brlztux, testben, Wekbl!!n 
megtörve tér vissza feleségéhar, vlssnsirja régi 
boldogságát, elveszet\ nyugalmát és alkotó •s• 
nfjét, mely a ssakitáa óta cserbenhagyta.. Visz
s~atér az asszonyhoz, mert a kis gyermek, akt 
Simonehoz fűzte~ meghalt. E1 tolt a vetélytárs, 
aid eltivolttotta Andrét a szeretó hhves~/51 és 
ennek a halála után jött vlsszak:önyörögal u 
eitaszttot t boldogságot. J .me, André hitvese, 
lemond az ujból felajinlott boldogságról, mis 
utat jelöl kl André Jövendó éle·é~e. Andrá tér· 
jen 'Vissz. Simonehoz, a gyerm"két gyássoló 
anyához. akit André tett mártlrrá. 

Ez a befejezés teszi nagyon értékessé a ma 
bemutatou darabot. Ei'i szakitás a sablonnal, 
melyeL a legtöbb iró Enég akkor is tdog~dt ha 
az batug és m~gtéveazt6. 

A daub sikere nem vo·t n:él ó a:smmil 
értékéhez. Az el61d~s sok fogyatékosságot mu
taLott, ami egyszerüen a bukás veSiélyével fe· 
nyege,te u értékes sdo.müvet. A fósu-repMk 

· Kesztler (Brh~!DX), Kesztlerné (J .tn~) és Har· 
matk Józsa (Simon .. ), bár mlnden igyekezetük· 
kel & stker;r; kü1döttek, talást nem tudtak: 
a:érnl. H~r.nain Józsa. gyengének bizonyult 
ehhez az erGsen dramai sze1·sphez, Kes1tler és 
K~po!nat Juliska a t:zavalásnak ~gész arzenáljit 
vlt.ék sztr.pctdra, hátborwnga.tó hatásokat váltva 
ki a közönségbőL A fószer~plőkkel .ellentétben 
a'll ep1zodisták \r~lósággal br!lUroztalr. Ssendreyt 
nagyszerü Vgoetlil báró}áért nyilt sz1nen is 
m~gtapsolták:, Vámay (Ds Mortagnee) és Dell71 
(Ponteeroyx) bri1Jiáns alakitásokkal lepték: meg 
a kőlÖ!lséget. 

A. sr.ép darabot nl'lgyon gondos rendesésben 
mutatták be. H. G. 

* A vig niebelung ok premiérje. V &sárnap ér· 
dekes premlér lesz a szinházban. · Strausz ÜJI

kár nagyhatásu opsrel.tjét, Wagner Richard 
Nleb,lung gynrnjének paródláját, A vig niebe-



lungokat mutatják be . .Az op,rettre. amelybfln 
u egész énekes személyzet résztvesz, már 
nagyban folynak a próbák'. Vasárnap d~lutá.n 
Martos F"renc és Huazka J.mó bájos operettje, 
a Bob herceg kerül szinre. A cimszerep~t 8&. 
.lbntay B(}riska játsza. 

* Asztalos Sándor emlékezete. Pdnlekm, e 
hó 7 én a szinhszban Ast.talos Sándor emléke
letére diszelőadást rrndez as lgszJ[atós2g. E~ 
alkalommal szinre kerül Lampeit Géza sikHt 
aratott kuruc szinrr üve, a Veér Judit rózsája. 
.A llZerrposztás eh őrangu. 

* Uránia szlnház Pirosta és a farkas re 
mek mozgófénykép nagy hatását 101 sem bizo
llyitja jobhan, min' a számos levél, m"llyben 
kérik. az Uránia lgazgaL6ságá.t, ho~y a pompás 
képet még pár naplg müsoron tartsa. As Urá· 
nia szinház készséggel tesz eleget ennek a ké· 
wélmek és a nagyszerü mozgófényképet mPg 
két napig müsoron tartja .. Az Uránia n ostani 
müsora nagy hatást keltett a publikumban, 
változatosságával és érdekességén l. c, u pa 
olyan kép, mely csak: gyönyörüséget, sze~z 
a közönségnek é.q az Uránia szlnház páratlan 
agUitá8a mellett ~zól. 

fimiröl beszélne/(. 
* A kapuku.lcs. 
I. 

F.elment bennünket az olvasó attól, hogy hosz· 
szasabban elmondjuk: mit jelent egy fiatal gargon
embernél a kapukulcs. Hihetetlen nagy szabadságnak 
a szimboluma ez. Nem látja mag~ előtt a" házmes
tert, akikről még a legjobb lelkü halandók sem 
ál1ithatják, hogy a szeretetreméltó férfiak közé tar
toznak. Nem fizet kapupénzt Az embernek jobban 
fáj az az öt vagy tiz krajcár, mintha. husz forin· 
tot pezsgőra költ: meg kell fizetni a belépési jogot 
ed.a, ahol dr&ga pénzért huzódik meg évnegyedról 
évnegyedre, Valóságos küszöbadó. Ezek azonban 
Bagyobbrészt prózai dolgok. A költői oldala a ka
pllkulcsnak . . , no, ez már a történethez tartozik. 

ll. 
Van Aradon egy szeretetreméltó fiatal ügyvéd. 

Annyi nálunk a fiatal Ügyvéd, hogy bátran el
hallgathatjuk a nevét, még igy sem fogják önök a 
személyazonosságát megállapítani. Egy esztendeig 6 
Tolt a város legboldogabb polgarainak egyike. Kapu
nlcsa voll Akkor jött haza, amikor neki tetszett. 
Nem csengetett, nem ácsorgott a kapu előtt s nem 
hUgatta soha a házmester papucsainak fogvacog· 
tató csoszogásá.t. Vigan, fütyörészve ment haza min· 
dig: azzal se törődött, ha a kaput olykor nyitva is 
hagyta. 

A háziurnak azonban ez a kedélyes hazajöve 
~l nem tetszett. Anná.! kevésbbé, mert ugy találta, 
llogy egy kapukulcsceal tetten is jönnek be az ó 

p&lotájaba. A má,ilt pedig a fiatal ügyvédnek se 
.am baratja, sa nem ism~röse. Hogy ki ó, sz mel• 
Jékes. Annyi bizonyos, hogy szépea tud mosolyogni 
és nói szabcná.l varratja a kosztümjeit. 

III. 
A Mziur erköl~sös férfin s e'l.ért a mult hetek 

llen kellő időpontot talált arra, hogy málységesen 
felháborodjék. 

- Kérem, doktor ur ! Ön éjszakánként nyitva 
lelejti a kaput. Ezzel utat nyit az én házamba a 
tolvajoknak. Azonkivül mlelótt bej ln, hol ezt. hol azt 
előre szokta bocsé.jtani. Mindezeknél f •gva elveszem 
entól a kapukuleset 

A. s::ót - amint a regények mondják - oott 

követte. 

AZ ügyvéd ur ogy-két napig csak kibirta, hogy 
a házmester tárja ki előtte a kaput. Vegül azonban 
aelaunt a rossz ujitásba. Köntelte vissza a kapa· 

blcsot. - Nem kapta. 

IV. 
Mire való a birósag, ha nem arra, hogy az 

ember minden reniü éa rangu boldogságát elösegitse. 
A fiatal ur tehát a járásbirósághoz fordult, hogy 
kényszerítse a házigazdát a. kapukulcs visszaadására . 
Neki a fogla'kozása megkivánja, hogy éjjel-nappal 
feljárhassanak hozzá a - kliensei. 

A biró megkérdezte a tegnapi tárgyaláson a 
Jlana.szoat : · 

- Igaz, hogy ön nyitvaszokta hagyni a kaput 1 
-Nem. 
- lga1, hegy in finom topánkák és selyem-

auhogá.sok kiséretében is szobtt haza.menni ~ 
Az ügyvéd ur mélyen elpirult. De férfiui büsz· 

keaégét nem akarta megalálni, 
- Bz igaz ! Huszennyole éves vagyok. 
- Bocsánat, ezt nem kérdeztem, - felelte a 

biró, aid nem akarta fokozni a targyalás izgalmait 
v. 

Az ötödik fejezeiben már a csattanóról kell 
gondoskodnunk. A biró elrendelte a bizonyítást arra, 
vajjon az ügyvéd csakugyan nyitn szokta•e hagyni 
a kaput. 

- De ki fog emellett tanuakadni '? - nevetett 
győzelemittasan a fiatalember. 

- A tanukat ön szo1gáltatta. Azokat idézzük 
be tanuknak, akikkel kegyed érintkezett, amikor 
nem egyedül tért a hajlékába. Sziveskedjék neve~ket 
és eimeiket bemondani. 

VI. 
Az olvasót becsaplnk. Mert a csattanó csak 

most jön A biró feljegyezte a neveket és a eimeket 
és a papirost az iratok he)yett, a zsebébe tette. Az
után odament a panaszoshoz : , 

- Látja, - mire nem jó egy ártatlan kapu
kulcs? 

HIR EK. 
A bünös Arad. 

Egy év statisztikája. -
- Aa Anuli .KQzU~fw tudósltó.iátóL -

Arad, február ~-

A rendiSrség büuügyi osztálya most ké
szült el a muh esz:tend5 lu.misitatlan tükré
vel Kiadta enn@k a soli!lt bünöz6 városnak 
btlnügyi st.a.tisztikáját, melyből megludjuk, 
hogy Aradon naponta átlag kilenc bünügy 
kerül feljelentésre és elintéz~sre. A város 
területén előfordult 2927 bGnügy humadré
részét a városlas jell"P' suftkszuna, a lopás 
teszi. A rendór6ég bünü!!yi oszt6-lyának ta.· 
paf'lztal&ta szerint a nagyobb b\\nGgyek tet 
teeet rendszerint Idegenből ldejBtt gonosz· 
tevők, akiket ISZonban c&ak egyszer kisér sze· 
rencse sikamlós utja"kon. 

Hogy milyen mértékben puszm az alko· 
hol, azt a 205 testisértés esete mutatja. A 
sikk:!szlók társasága is elég tekintélyesen 
van kép,iselve a kimutatásban, amennyiben 
158 sikkasztásban kellett 1907 ben nyomo· 
zás~ inditant A nag,va.rosi elet nem t~szt az 
embertelégóvatof:sá.és hogy könvy"n sikerül öt 
furfangos módon becsapni, bizonyitja az, hegy 
16-i C9&lási eset került a rendér,.~g elé. A 
Wbbl bün15~ségi kattgoria ki~ebb-nagyobb té 
telekkel bizon~it amellett. hogy mlly~n nehéz 
dolog egy olyan nagy váro~ közbiztonságára 
ügyelni, min\ Arad. 

Az uj búnvádi perrendtartás életbelépte
tésQ óta. a bünügyi rendőrség feladata meg· 
szokEzorozódot.t, a mit az alábbi kintutatás 
igazol. 

AZ ügyforg:llom 1900 ban 1911. 1907-ben 
már 286 6 ügy darb bot ölel fel. A nyolc év 
alatt összesen 19578 darab került elintézés alá. 

Előállitottak : 1goo ban so férfit, 23 nőt, 
köiöztek 7 egyént, 1907 oen 295 f&rfit, 77 

\ •n b fc.:>ruár ti 

r őt és köröztek: 20 egyént. Nyolc év airatt 
2316 egyén állott mtnt feljelentett a ~ünügyt 
rend( rE égen. 

Ara-dváros rbndórségének létszáma m~ 
116, akik a 19529 katssztrálts holdnyi terü· 
leten leltvő város személy- és vagyonbizton·· 
~:ágára vigyáznalr:. 

Ha a t~zámokn!lk éZ' a nagyságát tekintjük, 
a munkát kumolyan mérlegeln\ t u dó része a kö
zönsé;{nek bhoryára. t ul teszi magát azon a 
Jekicsinyléiea, amt.ly oly előszeretettel mln· 1 . 
den ódiumot a rend5rségre hárit. 

Az aradi rendőrstg tőle telhető'eg lgyek· 
szik betölteni nehéli hivatási t, nob.a lé~száma. 
aránylag cseké'y. 

~Undenesetre számolnia kell a tönényha· 
tóságl b1zottsignak a viros rohamos fejlődé· 
sével, a lakosság gya.upodisával s ennek ari· 
nyában növelnl, szélesbitn1 keU a közigazga
tásban fvntos szerepet játs!ó rendőrségetr 
nehogy az, önblbáján kivül, kötel~9sége poD· 
tos teljeshésében, erő híjján megakasz~a.sséle .. 

- Kegyelem a halálraitélteknek. B~cs
ból jelentik: Egy, az udvarhoz közel áll6 
személyiség nyilatkozatát kolportáljákt a 
mely szól arról, hogy a király a császári 
uralmának 60-ik évfordulójára való tekin
tettel a halálos itéleteket kegyt}lemmel 
büntetésre fogja átváltoztatni. · 

- Mak:í fizet. Ma7t6ról jelentik : Makó vá· 
ros pénz\á.rába a tegnapi nap folyamán &nnyl 
péns folyt be, hogy az összes hi va' alm1kokat,. 
munkásokat és száilitókat kifize~het.télc A tör
vényhatóság csütörtökre gyülést blvo~t egybe, 
hogy Makónak saját alapj-i ból kölesör.t enge- -1 
délyezz:en. Tóllb bp áilíte~sa Makó város fizetés· 
képtelenségét lllelőleg, helytelen. Ma már mln· 
den rendoen van. ~1altó város k.özBnsége nevé· 
ban Návay Lajos képvlselőMzi ateloököt a. 
Széchenyi laliornán mondott beszédeért Farkas 
polgármester meleghangu táviratban üdvözölter 

- Hunyady József jubileuma. Ma délután a 
si.lnház igazgatói trodájáb&n a ~:ztnügyi bizott
ság kiküldöttei, Lőc3 R!!zs6 gazdasági tanácsnok r 
Lukfksv Vijos, a sz.ic.társulat tag)~t.i és a. 
Bajtó képviselői rendező OÍZ.Ottsággá alakultak, 
hogy Hunyady József jubileumát előké~zitEéll:. 
Az ünnep::-;éget február 18 á.n tartjáK nu~g a. 
s~in'lá.zbJ.n. Sz.inra kerül a Helyreasszonv, 
Koda Elek népszlnmüve. El6<>dís előtt Varjassv 
L1jos polgármester, a város, Delli Lajos a tár· 
surat és végül a sajtó nevéb..:n f 'gják üdvö· 
zölnl é:! az. eml~ktárgyakat átadni. Előadás 
után a Központi-s'llállJda. éttermében a müvész 
tin.telői és barátjai köz5s vacsorára gyülnek 
össze. Ar. elóadá.,ra, melyet bérletszünetben 
tutanak, megb.ivókka\ lebe~ m~jd j~gyet vál· 
taal. A megtlivókat a napokban küldi szé~ a. 
raodeziH3izottság. 

- Krivány szabadlábon. Krivány Já;.. 
nos, akinek neve melté immár nem szük
séges ismertető jelzot tennünk, ma délben 
hagyta el az ügyészség fogházát. A vád
tanaosnak a szabadlábra -hclyezésre vonat-
kozó végzését délelőtt tiz órakor kézbesi- ~ 
tették Dezső fi fogházfelügyelőnek, a ki · ·"""' 
nyomban intézkedett Krivány szabadon bo
csátása iránt. Krivány kiszaoadulását fó-
leg ugyvédje, Kertész Miksa dr. fáradozá
sainak köszönheti, aki napokig buzgó.~ko-
dott azon, hogy Kriványnét más véle
ményre birja. Krivány előbb még megebé-
delt és megköszönte a kórházban és a 
fogházban iránta tanusitott jóakarato~ 
azután vig kedé!ylyel távozott. Arra a. 
kérdésre, hogy most hova megy, azt vá· 
laszolta, hogy első utja öreg szüleihez ve- • 
zet. Azután pedig nejét keresi felt akivel ~ 
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-ép u~y van meoga.lkotva, mint magáoan a ntgy 
OceánbiWI. 

A gyermek lelkében él a jöv4 társ&dalmá· . 
nak a reményt>:, lelitltsmer"te és gondolkodása, 
mtn•ahogy bimbóban lárlr:ózik el a buja eztr:ü · 
r6zsának mlnden szinpomp~ja. 

Ezt a kongr~s~uli t kéaziti el 6 egy irteke~· 
let. melyet Kdrolyi Gyula gróf föhpán lakásán 
f gnak ma megtart~ni a~ 6 ttlnökléf .. ével. 

A kongresszuson jelen lessEdelsheim Gyulai 
Lipót gróf, az országos gyer.nekvéd5 liga el 
n5ke és Ruffy PÁl az illami gyermek:menbelytk 
or~z§gos felügyelőie is. 

Nlnea k.izirva. hogy a kongresszus kere· 
tében fogják letenni az badváros által épitend6 
wennekhórhdz alapkövét is. 

l\{eghalt a János. 
Az aradi cigányköltó. 

At•do február 5. 

Nem valami vig meaterség funerátornak lenni. 
Soha nem létezett érdemeknek nehéz krokodilus
könyek közt 'Való emlegetése : ez az, amitól minden 
jóravaló u jságirótollnak libahórös lesz még a szára 
is. Most azonban nem nagy férfiuról, nem fejede
lemról van szó, csak egy egyszerű cigányról, aki 
azületett, hegedült éo meghalt. Ez meglehetösen kö· 
zönséges karriér egy cigányn~l és mégis, amikor 
a Jánosról esik szó, meg kell állapodoi kicsinyég 
a gyalult fakoporsó mellett. A János tudniillik 
azegról végről testvérünk volt nekünk, akik a ma
gunk cigánysorán begedü nélkül eig~oykodjuk 'Vé-

. gig az életet. A János költő volt. Verseket irt,. 
:laazafias verseket, amelyekben a németet szidta és 
Támháboruval fenyegette meg Ausztri~t. Sót mi 
töub : ezerelmetes nótákat is szerkesztett Gyurkovics 
János, a Gyurkovics-dinasztia legöregebb sarja, aki 
ime, egy lucskos februári reggelen elment oda, ahol· 
aincs záróra és ahol a legbarn~bb cigányoknak is 
Ndrosfejü angyalkák mUZBikálnak. 

Még a nemzeti kilzdelem ideje alatt történt, 
)\ogy egy elseje körüli éjs,akán néhá~yan, . nehéz 
aggodalommal iüzködö ujságirók, a haza sorsa fö· 
lötü bánatunkat egy két pohár sápadt, slilénsavas 
borba fojtottuk. A Puci, - isten nyugosztalja ai 
ireget, - iuruc-nótákat fujt a tárogatóján, mi meg 
hallgattuk. Március fele j~rt az idő, kora tavaszi 
éjszakák sejtelmea hangulataival volt tele a lelkünk. 
János azonban nem volt em berismerö, ö azt hitte, 
laogy azért vagyunk szomoruak, mert nagyon jól 
m.Jatunk. Jött tehát és odabajoJt a fülemhez: 

- Instálom, nagyságos szerkeszt6 ur, adnék 
nlamit. 

- Mit, János '? 
És János, a sok vihart látott János vérbeboru't 

· arecal, izeadó bomlokkal, dadogva adott a kezembe 
két kis darab papírt. Egy noteszból valók voltak és 
apró betükkel verseket vetett reáju:!: János, a maga 
TaSlag, düledező betüivel. Két ennivalóan naiv ver 
sike volt: egy ha2af1ss, meg egy szerelmes. Hanem 
a l'itmusa, a rime kitünő Tolt miodekettének. A ci• 
gányfül érzékenysége kitünóen pótolt.a a póétika iB· 
meretét. 

- Jól van János, ki fogom szerkeszteni. 
János tulboldog volt. De mikor másnap este 

találkoztam vele, görbén és elle11séges szemmal né
zett reám. Kisűlt, hogy azért, mut belejavitotta.m a 
versbe. A János aterint: elrontottam a verseL 

Hát aki ilyen érzékeny, az igazi költő. E~y 

költő halt meg itt az éjjel •.• És holnap, mikor az 
Angyal-utcából megin:lol a Gyurkovics János teme
tési menete, megint elföldelnek egy darab poézist 
ebből a szürke világbót És a János halálában van 
még más szomoraság is. Ha megha1t volaa tavasz.. 
szal, kikiséfték volna szép hegedűszóval, siró brá· 
csávai, De János télen halt meg és az ö halálának 
wgugyebb tragikuma, hogy re;es banda fogja ti-

~~. ·:} f',_ -~ • ~t-· ', ......... . 
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kisérni a temetőbe öt, aki férfiitkat rikatott a hege· 
düjével. Rezsabandáért nem volt érdemes .meghalni, 
János. 

De hát J!yeD a poéták sorsa. Jánes pedig 
.poéta volt. 

-zab. 

'fl auma szerencséje. 
.fiz orosz duma ütésén tegnap 

ismét hofr.dnyok voltak. Csak nincs 
uerencséje a du mának, hiába mondja 
a kizmondds.. hogy: duma haf's glück. 

Mért nem parentálunk? 
Ugron, az erélyes. 

- ~ ..4.mdi Kö:löng tudósitójátóL -

ArN, februk ~. 

A po1tug.U királygyilkosság felett a ma
gytr képviselőhAz e'm:uadt részvétnyillánitásá
nak érdekes elózméoyel csak most kerillnek 
nyilvánosságra. 

NdfJQ11 Lajos, a képvlselób.ú alelnöke már 
a Nemzeti Kaszinóban tartott Széchenyi banket 
ten kijelentette, hogy mlvel 6 fog másnap JU8t11 
helyet\ elnökölni, az elnöki székből inditvá
nyomt fogja, ho~y iejezze ki a képviselőház 
részvétét. .Andrdss11 Gyula gróf, az nj belügy 
m!niszter, aki a la.komán jelen volt, ezt tudo
másul vette, Weke1le mlnis:t.ttrelnök azonban 
már ez alkalommal kl elen~ ette, hogy 6 a me· 
rényle\ról diplomáciai nt<m nem értesült. 

Mldőn má.snap reggel tlz órakor Ná.vay a 
Ház elnöki szobájában megjelent, magához hi· 
vatta Desstwff'll Ar~ztld elnöki tanácsost, hogy 
vele a résr.vé1.nyilváoitás alakjáról tanácskoz
Zök. Mlg Návay a fogalmazással volt eífoglalva, 
bejött az einöki szobába Okolicsdnyi László 
kápllsel6, aki ff!.Y privát ügyben óhajtott az 
elnökkel beszélni. Milwr látta, hogy Nivay 
mirol tárgyal Dessf>wifyveJ, a legkomolyabban 
kérle az el.ni>köt, hogy mondjon l~ erről, mert 
a 1úggetlenségi párt a kondo!eálás kérdésében 
ellentét&~ álláspontot foglal el. 

Návay azt felelte, hogy a réezvét legele 
mibb kövelelménye flmbed érzésünknek, mire 
Okoliesányl kijelentette, hogy közli az ilg,-et 
U~ronnal. Ugron Gábor csakhamar IDeilelent 
az e1nöki ezobában és a legnagyobb izgatott
sággal a követket:.5ket tn ondotta: 

. - Én, mint a függetlenségi párt alelnöke, 
a lPgeré!yefebben tiltuozem mlnden részvét
nytlvánitás ellen. Mi sorban beszélni fogunk, én 
leslek az első 1elszólaló s én · még bizonyos 
tartózkodással fogok beszélni, az utánam fel 
szólal6 többi fOJZgetl~nslgi párti képviselő és a 
dísszidensek a7.onban sokkal erősebben fognak: 
beszélni, hogy megakadál,yoz.zák a részvétnyfi. 
vá.nilást uért a portugál kirélyért, aki Franco 
seemélyében egr Fejirt·dryt ültetEtt a minisa· 
teri székbe, aki a korona gyémántjait zálog· 
házba csapta és országának alkotmányát láb· 
bal tiporta. 

Návay azonban elóbb a mtuiszterelnökk:el 
akart tanácskoznf, mielőt.t döntést hozott 'Volna 
ez üg;yben. ldókö!b~n megérk .. zett Hammers 
b~g László képviselő, akinek Návay mellmu 
tat.\a a részvétnyilatkozat 1ogalmazványát i~. a 
melyet Hammersberg aiáo.latára némikép módo
si•ott. Wekerle, mivel nem kapott hivatalos 
érleshést, nem akarja a dolgot erősz11kolnl s 
arra utalt, hogy hasonló eset történt a toszká· 
nai nagyheJeeg elhunyta alkalmával is, amikor 
a magyar törvényhozAs sz1ntén nem feje~te k1 
részvetét 

:& u elmaradt kondoleálás története. 

Pikáns 
e g ~ f ó p a p e ll e n. 
A barátság következméntei. 

= AJ. Aradi Klklihtg távirati értesttléae. -
Arad, február !J, 

Érdekes keresetet adtak be egy felvidéki 
katoliitus m~gyéspi\spök: ellen a budapesti V . 
ker. járásbtrósághoz. Egy urtn6 nyakláncát és 
csipkés zsebkendőjét k{Sveteli vissza a főpap
tól, aid e holmikat békés uton nem volt haj· 
landó v1BSI&!ldni. 

· A per elősményei a kereset szerint a k~ 
vetkez6k: 

A P. 8. püspök kariiletébe tartozó egyik 
egyházközséi Jelkéssét éveken keresztill gyen· 
géd barátság füzte a faluban laké egy előkelő. 
fiatal tszvegy~sszonyhoz. A szerelmea pap tel
jesen az asszony befolyása. alatt illott, aki 
tilzes magyar nő létére papját a pánszlávok 
ellen izgatta. A hltközség nagyrészt tótalku 
hivei ekkor elmentek a püspökhöz és arra 
kérték, kényszerítse papjukat hogy szakítson 
az as.szon;ynyal. 

A püspök magához hivatta a lelkészt és 
tudatta vele a hivek kérését. Ez azonban kije· 
lentette, hogy neki kötelezettség~i vannak: az 
Ulet6 bölgygyel szemben, aktvel nem szakithat 
anélkül, hogy megfelelő anyagi kárpótlással 
ne enyhitse a válás fájdalmait. A ptlspök alzal 
nyugtatta meg, hogy ő fog az asszonynak har
mincezer korona végkielégitést adnJ. A lelkésa 
közölte ezt a1 urnővel, aki örömmel vette tu
domásul a püspök gavalléros igéretét és Buda·· 
pestre köllö1öU, ahol estnos lakást rendezett be. 

Az urnő egy ideig .várt a pénzre, majd 
több sürgető levelet küldött a püspöknek, aki
től azonban még választ sem ka.pott. Midón a 
főpap egy izben Budapesten a Császárfürdöben 
brtózlwdott, a1 asszony két csinos bará.tn6jával 
együtt felkereste. A püspök a birom hölgyet 
nagyon barátságosan fogadta és ismételte elét· 
tült u asszony előtt tett kijelentését. h.ogy u 
teljesen nyugodt lehet, mert ó megtartja Igé· 
retét. A1után másra terelődött a beszélgetés, 
~u pa érdektelen tárgyra, a tirsaság azonban 
igen jól elszórakozot~. 

A főpapnak különllsen megtetszett az egyik 
hölgy, H. 8, aki iránt igen meleg•·n érdekM
dött és valósággal udvaroU neki. Társalgás 
közben a püspök levette a hölgy nyakán levő 
aranyláncot és azt mondotta, hotZy a lé.nc igen 
vékony a na?y medatllonhoz, amel3ből egy kő 
is hiányzik. Higyja tehát nála a láncot, majd 
egy szép kö'Vet foglalta~ bele és egy ~hdonna 
képet ls ad hozzá. 

Az urhö1gy nevetett, mert azt hitte, hogy 
a 19pap tréfál és amikor távozni készült, kérte, 
adj~.to v:lssfi& a láncot. A ptlspök azt válaszolta, 
hogy előbb kija.vittatja. és azmán vissza 1ogja. 
adni, ha eljön érte a hölgy, de - egyedül. A 
szép asszony ingerülten rántotta elő csipke· 
zsebkendőjét és megfenyegette vele a 1őp"pot, 
aki azonban a kendőcskét is kikapta a kezé· 
ből és azt is magánál tartotta. Az urhölgy 
kissé sértődve távozott. 

Néhány hétig várta viasza az asszony a 
nyakláncot és esi,!'kekendót, de hiába. Ekkor 
előbb levélben. majd ügyvéd utján fe-lszólltotta 
a püspököt a tárgyak vlssr.aadására, ez azon· 
ban nem vezetett ere dmén.vre, mlre a.z asM.ony 
ügyvédje utján a főpap ellen, a budapesti V. 
ker. járásbirósághoz keresetet adott be, amely
ben a fent leirt módon adja el5 a történteket 
és a püspöknél lefolyt jelenetet lgy'irja le: 

- A püspök a maga részéről egyre foly
tatta az ostromló magatartást és az ékszer 
visszaadására irányuló többszöri unasolisomra 
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kijelentette. hogy a l§.ncot. és a kendőt c~ak 

ugy ad}a vissza, ha személyeiölen jöv5k el ér 
tük, társaság nélkül. Alperes ezen ajánlatát nem 
fogadtam el. 

A járásbiróság a pikáns ügyet január hu
s:r;onki!eneedikén tárgya.lta. A piispök tagadta 
a keresetben előadottakat, amire a biró elren· 
delte a tanult kiballgatását é; e cé~Ml a tár· 
gyalást dnspolta. 

A felperes urnó H. S. poshi tisztviselő, akt 
ellen fegydrni eljárás van folyama.tb&n. Egy 
hirlapiró, aki összefüggést látott a püspök el· 
lent per és a fegyelmi eUá.rás között, kérdezős
körl~lt a poslaiga.igat6ságná.l, igaz·e, hogy az 
ur hölgy fegyelmi vizsgálat. alatt áU, az igazgató· 
sig azonban mtnden felvilágosítást megtaga· 
d ott. 

B. Maár Julia meghalt. 
A aradi szinház gyásza. 

Ar•d, február 5, 

Bácsné Maá.r Julia, a1 aradi N 'mzett S&tn
háznak a mult évben nyugalomba vonult mü· 
vésznQje ma hosszas szenve<1és u:án meghalt. 
Év ekig volt kedvence az aradi köJ.önségoelr, 
amely megb!csnlte benne kiváló kv.:~.l tásait. 
szinpadra termettségét. Müvésznó volt a sz6 
lgu nemes értelmében és müvészetének javát 
~&.z aradi kllzönség előtt mutatta be. Harminc
hirom éves sJinészk.edésének: javaréslét Ara· 
don t<IMtte, ez id5 alatt érzésben, szeretetben, 
valósággal <lsszen6tt as a..~adl publilrummal, 
melynek nemcsak mlnt slinésznó volt változat-

. lanul kedv~nce, hanem a tirsadalml életben is 
szaretelet tudott magának biztositani. 

A müvésznó 1907. március 28 ikán bucsu· 
sott az aradi 81inpa.dtól, hogy végleg vissza· 
voaul}on a s'l.lnész.ettót Erre a'& elhatározásra 
részint előrehaladott kora, réslint betegsége 
késztette. Arad Ursadalma., amely mlndenkor 
nagyrabecsülte a hivatotot mtlvésmót, nyuga· 
lomha vonulása alkalmiból nagyszabásu ünnep· 
sé~ben rászesltette. A város sem zárkózott el 
érdemeinek méltatását6L A szinügyi bizottság 
évi hatsziz korona segélyt szavazo~L meg neki. 

Utoljára egyik legjobb szerepében, a Bo· 
aenkrane ~ GüUJenstem cim1t darab Kienlxwn· 
Jában lépett hl és olyan nemes pá\bossz&J, 
olyan finom müvá,sz.ettel jitszott, mlnt Slinész· 
kedesének fénykorában. Nem a szokásos ke· 
retek között. ban em a szeretet, tisztelet és nagy· 
rabacsillés spontán megnytlatkozisával vett 
bucsut B. Mw J11Ua az aradi közOnségtőJ, 
amely az i\nnepélyes aUulomra sslnt\ltig meg· 
töltötte a szinhá.ut. és zajos ovielőban részesl· 
tette a milvésznót. Ajándékokkal is elbalmoz. 
ták, pilyatársal p!dlg szintén meleg iinneplés· 
ben részesitették 

Bic1mé zokogva kOszönte meg az ovielót 
ás hogy u~oljára legördtllt a függöny, zokogó 
szlvvel hagyta el régi diadalainak ssinhelyét. 
Visszavonult P~töft utcai otthonába, megtörten, 
betegen és ágyba1eküdt, hogy lel se keljen 
többé. Kinos betegség gyö:örte, amely teljesen 
megbénitotta. De a kinzó betegség talá.n aem 
bántot\a annyira, mint az, bogy el kellett vo
nulnia a szlnpadtól, hogy nem élhetett t<Sbbé 

" müvészetének, amely egész való,á.t betöltötte. 
Részint talán ez LB vitte a sirba E. Maár Ju· 
liát. Ha.tvanegyéves voU. Egy nemes lélek• 
egy igazi tebetség távozott vele az éU1k so-
rából. · 

Temetése péntek611 lesz. A szlntársulat 
ll .. ezt a temetést, amely m ~ltó lesz &l el· 
hunythez. A gyá.szhi-&nál a'li énekkar több 
gyászdaU fog éneke nt és a bucsuztató beszé· 
det Horthy Sándor mondja. A koporsót azután 
a sz.i.nházhos viszik, ahol Bunfladll József bu-

ARADI KÖZLÖNY. 

C'Suztatja el Bácgné Maár: JuHát. Innen viszik 
k1 örök: pHumőre a müvésznőt, aki sok kelle
mes 6rát sze zett életében az ara.di kö&önség· 
nek és pályatársainak. 

f. ilnasztikas érzés. 
Portugáliaból érkezett hlrek szarint 1 

klrálygyllko&ság megen~sltette a dinasztikus 
érzést a népben. Bizonyos uonban, hogy 
az uralkodók nem fognak ehhez a módho:a 
fordulni, a dinasztikus érz&s meger6·sltésére .• 

A lisszabuni királygyilkosság. 
Franco eltünt. · 

- As Aradi Közllmy tAvirati ertestllése. -
Arad, február fl. 

Lisszabon csöndes. Nem a gyász, ha
nem inkább a statárium csöndje ez. A 
királyi tetemek ravatalon feküsznek és az 
uj kormány tetemre hivja az egész or
szág antidinasztikus érzelmü polgárait, 
mert erosen meg vannak győződve, hogy 
a király-gyilkosságot nem anarkisták, ha
nem republikánusok követték el. A mai 
nap érdekessége az, hogy Franco volt 
miniszt~re1nök nyomtalanul eltünt. ValÓ· 
szinüleg Németországba menekült a nép 
dühe elől. 

Mai távirataink : 
1 Kik a gyilkasok ?i 

Madridból jelenlik: Kettőnek a 1\ssza.bon· 
ban agyonlő't királygyilkosok kö1All a személy· 
asonosságát egészen biztosaR megállapitották. 
Az egyik u ismételten eml~getett. Batca Ma
nuel, a másik Alfredo Lui-Daeosta pénztiros. 
Az elóbb\ lőLte agyon állitólag a királyt, az 
utóbbi a trónörökös~. A harmadik agyonl6tt 
királygyllk:oa személyiségér~l még most sem 
tudnak semmit. Lisszabonban a haditörvény
Blék háromszáz emberi letart6zbth.tot.t. T6bbe· 
ket köztllök, igy sok UszLet, katonát és hirlap· 
lrót állitólag agyonlöntnek. 

(Kegyele• a ZHdülikaek.) 

Az El Mundo jelenti Lisszabonból: Bár 
látszólag nyugodt volt a lakosság, mégis 
nyugtalanság jelei is észrevehetők. Kato
naság és hadihajók intervenciójától tarta
nak. A republikánusok 8 miniszterelnököt 
népszerütlenné akarták tenni, amennyiben 
emlékeztetnek arra, hogy Ferreira Amaral 
8 "Vasco de Gamma" hajón előfordult 
zendülés okozóinak és résztvevőinek meg
igérle a megkegyelmeztttést és ebbeli igére
tét nem tartotta meg. Hir szerint Má
nuel király elso aktusa amnesztiarendelet 
lesz. 

{A Minlsrlerelnilk ayllatkozata.) 

A Heraldo jelenti Lisszabonból: Fer
reira Amaral mioiszterelnök egy intervju
ban kijelentette, hogy a kormányt azért 
vette át, mert megakarja nyugtatni· a ke
délyeket s ujra normális állapotokat akar 
léremténi. Ha forradalom kitörése lehetsé
ges l~tt volna is, az elkövetett büntett 
ezt megakadályozta. A miniszterelnök ja
vasolja, hogy az uj választások áprilisban 
legyenek. 

Madridból jelentik: Amaral miniszter· 
elnök meg fogja engedni a Franea által 
betiltott lapoknak, hogy ujra megjelenje
nek. A sajtó általában kiemeli, hogy az 
uj portugál király az államtanácshoz inté
zett szavaival helyrehozza az eddigi téve
déseket és a kiengesztelés politikáját 
követi. 

1908. február 6. 

(Katodk lázansa.) 

BerlinMl j~hmtlk: A Vos8. Ztg l!ss~abonl 
levelezőjétől következő, a cenzura altal vbsza· 
tartott és igy elkésve érkezett táviratot kapta: 

Szombaton a tizenhatodik gyalogezred 
közelében heves lövöldözést hallottam. Orán
ként legaláb~ ha.tvan lövést számlálhat
tam. Kevéssel rá a~ elso tüzérezred köz
vetlen közelében meg tartósabb lövöldö-

. zést hallottam. Több mint 50 lövést kü
lönböztethettem meg. Szavahihető forrás
"Jól hire jár, hogy az emlitett két ezred . 
mindegyike megtagadta a kivonulást és fel .. 
lázadt. A helyzet sokka] veszedelmesebb, 
mint ahogy azt külföldre jelenteni en
gedik. 

Berlinből J .lentik:: Lhszaboni u'ólagos je
lentésekból csak most derül ki. bory a szom· 
batl események u:án a katonák több pdolahi
vatalrok:ot megFebeeitettek. A Hs:>z&.boni anar· 
kistá.k, azt áHit)ák, hogy a merénylet a köztár
sasági párt müve -volt. 

1Fra1kó és a királyi!.) 

Lisszabon, február 5. A város külsó 
képén egyáltalában nem vehető észre a 
gyász. Az utcákon nagy ritkán akad egy
egy gyászlobogó, még a középületeken 
sem bocsátották mindenütt féiárbócra a 
zászlókat. Ugy tervezték, hogy csütörtö
kön közszemlére állitják a király és a 
trónörökös holttestét, később azonban e 
tervtől elállottak. 

Több távirat közölte már, • hogy az 
özvegy királyné és Franco volt miniszter· 
elnök között milyen izgatott jelenet folyt 
le közvetlenül 8 gyilkosság után. Ujabb 
hir ezerint ez a jelenet a következőképen 
történt: 

, Vasárnap este Franco miniszterelnök, 
miután II. Manuel király azon proklamá
ciój&, amely ot hivatalos állásában meg
hagyta, megjelent., a királyi palotába 
m~nt, ahol Amália királyné kihallgatáson 
fogadta. Franco igy szólt a királynéhoz: 

- Htgyje el Felség, hogy én e pilla
natban életemnek legnagyobb tájdalmát 
énem. . 

A királyné nagy izgatottsággal vála
szolt: 

- On az oka mindazoknak a rettene
tes dolgoknak, amelyek történtek és nem 
értem,. hogy mer Ön egyáltalában. be
szélni. 

Franea zavartan igazolni igyekezett 
magát, de a királyné könyekben tört ki 
és elhagyta a termet. Erre Franco minisz
tertanácsot hivott össze, amelyen elha
tározta az egész kabinet lemondását. 

Lisszabon, február 5. Franco volt mi
niszterelnök a mai nap folyamán eltünt. 
Tegnap még a királyi palotában volt, · 
ahonnét lejövetelekor sirva távozott és 
azóta nem látták. 

. Lis~zabon_, február 5. :mrlik, hogy az 
UJ kabmet VIsszavonja a Franco kormány 
áltaJ kibocsátott rendeleteket. 

(AMáUa perel.) 

Madrtdt jan 5. Lisszabonból jelentikt 
hogy a meggyilkolt király öt millió frank 
ereiéig volt egy angol társaságnál bizto
sitva. A társaság most megtagadta az 
összeg kifizetését, mivel a király nem ter
mészetes halállal halt meg. A királyné 
megbizta a főudvarmesteri hivatalt, hogy 
perrel lépjen fel a társaság ellen. 

(llleréaylethir a hadilgyllili8zterril.) 

Madrid, február 5. Elterjedt hirek sze] 
rint, amelyeket még nem erősitettek meg, 

"...... --
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már alig várja, hogy találkozzék és vele 
öt percre egyt·dül lehessen, hogy a köz
tük levő félreértéseket eloszlathassa. A 
hirlapírókra igen haragszik, ezerinte az 
összes aradi ujságirókat lapátra hányva 
tüzbe kellene vetni, hogy ott elpusztulja
nak. Mi nem kivánunk ilyen roE~szat Kri
vány Jánosnak, noha talán inkább meg· 
érdemeln é. 

- A O. M. K. E. milliól. Szegeddll jelentik: 
A Délmagyarországi Magyar Közmüvel6désl 
Egyesület elnö'd állása jelenleg üresedésben 
var. E 5ször Kdrolyi Imre grófot kinálták meg 
a dtsz's állá.ssaJ, most pedig Széchenyi Lálszló 
grófnak ajánlják fd és azt. remélilr, hc·gy, ba 
S1échenyi gróf vá la!ja az elnök~éget, akkor 
neje, Wandst·bilt Gladys miltióiból bókezeilu 
fog juttatni az egy~sfilf·tnek il'l. 

- Halalozások. Oprea Péterné szül. Vojanszu 
Mária negyvennyolc éves korában elhunyt. 

Ozv. Innocent Viktorné szül. Schvoy Ludovika 
ötvennyolc éves korában megh~lt. Az e1hunyL urnő· 
ben Innocent Ferenc festómüvéaz sógorntjét gyá· 
szolja. 

Gyurkovit8 János zenész harminchárom éves 
korában meghalt. 

- A belga király Jiaisonia. Pdris ból. je· 
lentik: Il. Lip6t belga kirá·Y mostaniban. ál· 
landó alakja a francia fővárosnak, ahol ugy
szólva, naponta falkeri~Si Clemenceau minlsz· 
\erelnökö~ és Caillau minl:-ztert. Látogatásai
nak célja az, hogy mi módon Julh.thatna tö:)b 
péBzt ktdves,nek, Vaughan bárónénak é3 mi· 
képen von1atná. el vagyonát ~rökösehői. A ki
rály Jegutóbb gavalléros bav!sárlá.sokat esz&ö 
zölt kedvese számára, akinek megvette a 
V allonco"ólrti-kastélyt. A kastély mesés áráról 
fogalm&.t szerezhet az, aki tudja, hogy csak a 
legutóbbi renoválása másfél milHó frankba 
került A király a kastélyt és a körülötte el· 

'" 'erülő kéts:?áz bvldas gyöoyörü parköt a bá· 
róné nevére lratta. A kastély kétemeletes lpü· 
let, mlnden emeltti szobája XVl L11jos kora
beli pompás butorzattal van elíátva. V::.ughan 
bárónén'tk azonban nem tetsztk a mostani 
berendezés ós az egész kastélyt ujra. fvgj li be· 
rendezni. 

- Letartóztatott sztrájkolók. Grdcból táv· 
tratozzák: Az itteni Styria kerékpárgyár mun· 
ká.sal néhány mp óta sztrájkolnak. A FYár ve 
zetősége uj munkásokat szerződtetett, akik ma 
munké.ba állottak. Emiatt a sztrájkolók kölött 
verekedés támadt, amelybe a rendőrség ls be
leavatkozott Sokan :rnegsebesilltek és számos 
letartóztatds Wrtént. A gyfsr igazgatósága elha
tározta, hogy a.1 ö~sses munká.sokat. kizárja. 

- Botrány a dumában. Pétervár-ról jelen
tik: A duma mal ülésén uJabb botrányok vol· 
tak". PuriBkevic8' a jobbpárt nevében hevesen 
tm.akozott a szoeiáltst•k és a munkásesoport· 
beliek. lüntet6 távozása ellen a portugál király
gyilkosság kihirdetése alkalmivaL Purlsk:evi· 
eset, mlutáa többször éles ktlejezésl!lket hast• 
nált, as elnök tlJbbst:IJr rendreuttuitotta, ami 
percekig tartó botrányt okOBott. 

- A szerb trónörökös balesete. Belgrádbr5l 
jelentik : GyiY!gy serb trónörö_k.öst vadászat 
tazben salyos baleset érte. Kétcsövft fegyvere 

· · ross1ul funkcionált, mlre azt egy fához verte. 
A fagyver mlndkét csöve elsül\ éa a trónörn
kös a libán megsebesült. A hivatalos jelentés 
ezerint a fegyver visszalök6 ereje knvetkezté· 
ben seb~Sült mtg a trónörökös, valószinü azon
ban, hogy u egyik golyó a lábát furta ker~sz
\\11. György herceg állapota sulyos, tie nem ve
szélyes. 

- Carmellini humoros estélye. A csudás 
ügyességil büvészkicálr, Carmellini e hó 7 ikén, 
pénteken este humoros estélyt rendez a Kö'líponti 
Szálló éttermébe11. As estélyen csupa kacagtató 
programszám kerül b~tmutatásra. a akik Carmellini 
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nagyszerit humorát ismerik, bizonyára nem fogják 
elmulasztani, hogy a humoros estélyen megjelenjenet. 

- Elveszett a· Központi Szállóban tartott Máv. 
dalestélyen három esernyő. A becsületes meg· 
találó kéretik, tegye le az esernyót a szálloda por· 
tásánáL 

- Aktuális emberek. Dr cimü rovatunkban a 
közelmultban Hertelendy Ferenccel, az uj temes· 
megyei főispánnal foglalkoztunk. A cikkiró azonban 
politikai" pályájának ismertetése során egy tévedésból 
Hertelandy László volt kapviselövel tévesztette össze, 
amit ezennel helyreigazitunk. 
. - Uj drogueria. Hanzn Ntstor, a helybeli 
Vojlek és WeiBZ cég több éven át volt els5 se· 
gédíe a Weitz~r János-utc& 2. EZám alatt egy 
moderr: ül berendezett drogueriát nyitott. Erre 
vona1kozó hirdetél:!6t mai számunkban közöljük 
s fe;hivjuk reA. olva• óink figyelmét. 

-~ Ha a gyermekek köhögnelr, bükkfakátrány· 
preparatumot adjunk nekik • .Mível azonban a leg
több ily preparatum bizonytalan összeállitá.su és 
nem méregte:en. de még undoritó izü is, ,.Sirolin· 
Roche" t használjunk, mely vizben könnyen olvad 
és mindig egyf0rma összetételü, nem izgat és kel· 
Iemes izzel bir, Gyógyszertárakban kapható. 

- Rumcompositio l literhez 20 kr. Lii;IYf 
aroma 1 literhez 30 kr. Vojtek és Weisznál 191 

TORVENYKEZtS. 
§ Érdekes felmentés. Nagyváradról jeien

tik: Érdekes itéletet hozott ma az esküdtbiró
ság. A vádlo~t Palatinus Józst~f volt békéscsa· 
bal lapszerke~ z'_ő, akit Berényi Ármin dr. bé 
késcsabai ügyvéd ültetett rágalmazásért és be. 
csilletsértésérL a vádlottak padjára. B!lrénji Ár· 
min dr. atnp:a.lan vádakkal lépett fel B~késme· 
gye tisztvise~lői kara ellen, amiért Palatinus h~
ve~ támadást intézett ellene, Ezért Inditott rá
galmazást és b~csületsértési per~ Berén:yl Ár- · 
min dr, de miután a mai esküdtszéki tárgya 
18son teljesen bei)!azolódtak az ujságir6 vádjaj, 
az esküdtbiróság Pdla'.inust felmentette. Az ité· 
let ellen BHén,yl semmiségi panaszt jelen
tett b&. 

§ Tolvaj bádogossegéd. Mfg 1906. 5szén tör
tént, hugy Reizne:r Da.v1á bádogossegéd és Kohn 
Bé~a tanonc gazdaJuktól Nagy Adolf aradi bá· 
dogosmestertől hu:Szonh&.i kg. ~lmot és cinkru· 
dat loptak és jó áron eladták aradi ószere
sekoek. A károsutt bádogos feljelentésére az 
ügy~szség köröző lenlet adott ld a ID'f:nlgrott 
tolvajok ellen, akik közül azonban csak Relzoer 
D.i.v1dot sikerült kénekeriteni, m~r~ tettestár
sáBak tartózkodási helye Ismeretlen. Az aradi 
kir. törvényszék a Bittó JólSet elnöklete alatt 
megtartut\ mal főtA.rgyaláson Szakolezay Lljos 
kir üg-yén vA.dbeszede után R!!izner' lopás 
vétsége mlaU egy havi fogházra iléite. 

§ Izgatásért elitélt román szerkeszt6. A 
Nagy.sz~otsnben megjelena "Telegralul Romanu" 
cimü lap 1906. december 18 ilti stámában "Az 
izgaté." elmen egy vezércikk jelent, amely telve 
van a magysrság elleni gyülöletteL Akkor tör
tént ugyanis, hogy .Andrássy Gyula gróf bel 
ügyminiszter. nagy beszédet mondott a képvls~ 
löházban a nemzetiségi izgatókról s ebben töb· 
bek köj ött ezeKet mondoLta: 

- Szeretni és igazságot tenni a nemzeti· 
Fégi 1 ö meg g~ l, de .Iré r lelnetlen az izgatókkal 
szemben, - ez H én programom. 

A román lap él~s birálat tárgyává tette ezt 
a kijelentést 8 azt irta, hogy az Andrássya![ 
szép szavakkal m~gfoszta~ akarják a nemzeti
ségieket nyelvüktól és vallásuktól s hogy e 
magyarok n.,m békét akarnak. hanem, hogy a 
nya.} őrzö nél&ül maradjon. A kir. Ogyés2ség lz. 
gatást. látott a cikkben 8 ezért felhtvta a szer
keoztő~. Lacatianu V. Tódor szentszélcl hivatal 
nokot a szerzó megnevMésére. A s1erkesztö 
e~y görög keleti letkész~ nenzett meg szer
zőül, uonban &'ll letagadta a szeraóséget. A fo· 
kozatos felelősség elve alapján aztán mégis a 
szerke8Zlő került a vádlottak padJára, akit a 
kolozsvári e~küdtbiróság nyomtatvány utján el· 
követett izgatás rotatt 10 havi dllamfoghthra 
és 400 koron~& pénzbünte~ésre ltélt. A kir. Ku· 
ria ma Tarnai János biró eloadása után hozzá. 
járult az esküdtbiróság itéletéheli. 
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§ Megsemmisitett balálos itélet. A kir. Kuria 
L büntető tanácsa ma hozott itéletet Ott Fülöp 
pancsont gyilkos ügyében, aki tudvalevőlf•g 
borzalma.c:an nekirontott a kilenc éves rromics 
Leposzávának, ellene 8Jiemérem ellent vétséget kö· 
vettek el, majd csákánynyal agyQnütötte. Al 
~mbertelen gyilkos ezután még kirabolta a la· 
kást. Ezekért a cselekményekért az esküdtszék 
höt~l általi halálra üélte & vádlottat. A legfel· 
sőbb biróság elfogadva Weiss Odön dr. véd-5 
érvelését, megsemmisttette az itéletet s a vid· 
lottat az enyhitő 92 §.alapján 15 évi fegyháara 
ltélte. Enyhitőnek vette a biróság a vádlott 
beismerését, s1orult anyagi h~lyze,ét éa az er• 
kölest 1ül1ési, amelyben a fegyhá:r.vis~lt ember 
volt a tett elkövetésekor. 

§ A cseléd, mint nagyságos asszony. Fur
fangos módon lopta meg a szolgá.latadóit U
ndrt Mni cselédleány. Hogy cselédkönyvre te
gyen szert, felöltözött nBgyságos asszonynak, 
suhogó st1yem .szokoyát vett magára, a fejére 
nagy tollas kalapo t tett, s igy AHitoLt be a 
"cupringer"' heJ, ald mély hajlongással járult 
eléjt. 

- Egy szobalanyra vsn szilkségem, -
mondá kissé sel:yp1tve az ál-nagysága. 

- Ime, éppen i~t van egy. Bíz;ovyosan meg 
fog felelni. 

- Tud subickolni • . . asa~. hogy vlk-
szolni 1 

-Tud. 
- Van kedvese 'l 
- Ártatlan, mlnt a ma született bárány. 
- Na jól van, a(lja ide a könyvét. 
A cseléd gyanutlanul átadta a köny,-ét, 

mire a nagyságos asszony elment s az átvett 
cselédk5nyvvel másnap ő maga állolt be cse· 
lédnek. Első dolga volt, hogy m•glopta a ~az
dáját és elillant. Harmadnap már ujra kezdte 
az egész komédiát, am~lyet huszszor sikerült 
ismételnie, amig v~gre rajtacsi~ték. Az e!lop'•U 
holmikat is meglalalták a kedvesénél, Hoff
mann Sándor ügynöknéL A budapesti büntető 
! örvényszék L&ndrt Ma rit lopá.f ért és okirat· 
hamisitá.sért 3 f!vi fegyhdzra, Hoffmann O~z 
kár- orgar.daságért 1 évi börWnre ítélte. A. 
budapesti kjr. itelötábla ma Lénárt ttfati bOn
tetését 5 évi fegyhd21'a emelte, ellenb~n Hdf· 
mann Séndor büntetését Br6dy Erna dr. v~ 
delme után helyb~nhagyta. 

IDEGENEK ARADON. 
- Február fl. -

Febsr Kereszt·szálloda. Sabin Ede gyártula.j· 
donos Gradiska. - Márta László igazgató éa cs&• 

ládja Zenta. - Bund Ernő mérnök Bécs. - Hoeh· 
berger Dezső mérnök Bécs. - Elekes Viktor pén~ 
tárnok és nttje Sárospatak. - Boros István mag3D
hivatalnok Hódmezővásárhely. - Fodor Márton titká:r 
Szepsiszentgyörgy. - Jelinek Ferdinánd dr. ügyvéd 
Nagyvárad. - Ringeisen József nagykeresked6 
Budapest. -, Kormos Adolf vendéglős és neje Zám. 
- Veiner Emil kereskedő Brassó. -Jánossy Zoltán 
főfelügyelő Szabadka. - Epressi Odön tisztvis616 
Temesvár. - Bárány Tibor állatorvos Zsombolya. 
- DitHer Dani ga.2datiszt Pancsova. - AlmAdy 
Lajos gazdatiszt Pancsova. - Tari Jenő lvasu\i fel
ügyelő Fehértemplom. - Nyitrai Vilmos keresied6 
és neje Nyitra_ - Borsy Endre dr. orvos és 11eje 
Szeged. - Csillag KAroly lelkégz Zirc. - Fehér 
István lelkész Zirc. - Sperger Antal magwó Ka· 
rá.nsebes. - Králicz Mátyás irodnezet6 Lőcse. 

Központl-szálloda. Farkas Ottó bankigugató 
Győr. - Srefeaics Gyula min számtanácsos Buda
pest. - Petracsek Ferenc min. tanácsos Budapest. · 
- Heveasy Arthur mtn. számtanácsos Budapest. -
Polatsehet Arthur ügyvéd Budapest. - Mérbl József 
müépitész Temesvár. - Strobl Miba gazdálkodó 
Knéz. - Borsó Mátyás vállalkozó Gyulafehérvár. -
Baro.eh Dezsó kereskedő Temesvár. - Rieseuberger 
Raimond mérnök M.-Sziget. - Eogel Jenő mérnök 
Badapest. - Csicsely Pal földbirtokos BékéBcsaba.. 
- Picit Armin kereskedő és neje Budapest.. -
Marburg Beni utazó Freudenthal. - Eigenhan Ar
min utuó Budapest. - Oroszmao Lipét utasó Bu
dapest - Kriastl József utazó Budapest. - Békés 
Adolf utazó Budapest. - Vogel Jl)zsef utasó Bada· 
pest. - Vágó Jenó aWó Badapest. - Dobiás lat
ván utazó Budapest. - Balogh Gyula utaló Buda
pest - Hoffman Benedek utas6 Budapest. -
Eisler Miksa utasó Budapest. - Hönig Gyula utasó 
Badapeat. - Land József utazó Budweial. -
Szabling Ede utazó Bécs. - Pollák Albert atazó 
Bécs. - Falo.dy Sándor a.tuó Budapest. - Mii.ller 
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· Frigyes utuó Budapest. - Mérey Nándor utazó 
Budapest. 

Vau-szállodL Lányi Ede utazó Budapest. -
Lindenbaum. Zs. utaJoó Budapest. - Veres József 
gazda Bá.nkul - Schwartz Simon utázó Budapest. 
- Sebők l. utazó Budapest. - Fried Herman o.tazO 
Budapest. - Gaál Oszkár hivatalnok Szeged. -
Hartma.n Ignác iparos Szegszard. - Horvát Elek: 
könyvelő Baja.. - Donát Bela utazó Budapest. -
Hegedüs János postás Szentes. - Valkányi Béla 
utuó Budapest . .;,- Widder E. utazó Budapest. 
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KOZGAZDASAG ts KÖZLEKEDtS. 
Budapest áru- és értektözsde. 

- AJ A1'c1di Közlöny távirati tudósitása. -
Budapest. február 5. 

Amerika 1 %-el magasabb. Kevés forgalom 30-40 
ttllérrel magasabb árak. 

As árak öO kiJőnként 1zámltva· 
Déli 
zárlat 

Buza iprlllsn •. 12.t3-12.U 
Buza októb 'rre • . 10.45 -10.4~ 
Zab ápriliera . . 8.10 ·· 8.11 
!tou áprllisra •. 10.12-10.13 
Tengeri májuera • 6.88-6.89 

Zdnd ' draor: 

5 órai 
zárlat 

1~.16-12.17 
10.53-10.54. 

8.11-8.12 
10.23-10.24 

6.t8-6.89 

Osztrák bitalrészvény .••..••• 651.75 
kagy&r hitalrészvény • • • • • • • • 18 Us O 

BudaW~est-köbányal sertéskereskedelem. 
- Februiir 5. -

Kr.gyar elsörendü: Oreg nehé1 pironilént tOO lrllo 
Jtammon felill snlyh<.n ---fillérig; közép páronké:Jf 
II<J0--4.00 ldlogrammig eriedö snlyhan --- liUédg i 
D•tiJ neM1 páronként 320 ldlogrammoo felüli enlybaa 
117-118 fillérig; Ua.tal közép páronként ~~1-320 kllo
pammlg terjedll su'yban •. 18-120 lliléri~; könnyü P•"on
ié,Dt 25-0 ldlogrammig terjedő mlyban 120-122 fWériJl, 

&erblal: Nehéz páronként 2(5() ldlogrammon felüli 
ft! !I b u fillérig; közé p páronként 2~-2150 k11o
v•mmig terjedő suJyban --flllérlg; kÖDDyii. páTOD· 
k6n• 240 ld.logrammll<! terjedő sulyban - -- Hllértg, 

Sertéslát.ssam: Febr~>ár hó 2. nap,lán volt Irónlet 
Zl,3!>2 darab, február 3, nat-jim !ölh~jtatoit 162 da
rab, februlu' a. napján elszállittatott 211 darab. feb· 
ruár 4. napjára maradt. készletben 21,302 darab. 

A .túsoU aerl6& ü.ilet lráoyzata.: Csendes. 

Meglepi a szülőket 
5901 

a SCOTT-féle Emulsio hatása minden alkalom-
~- mal. ha azt angolkórban :szenvedő gyerme-

=~~ SCOTT-téle Emulsió 
feltünó gyorsan gyógyitja és izmositja a gyer
meket, erOsiti a csontokat és elősegíti fejlődésüket. 

Dy rendkivüli gyógyhatás valóban 
csak ilyen kiváló szerrel érhető el. 
A SCOTT csakis elsörendü alkat
részeket tartalmaz s az eredeti 
SC O T T~féle eljárás okozza, hogy 
hatásában felülmulhatatlan és nem
csak fiatal éR öreg ember, hanem 

-· még a halál küszöbén hitt gyer-
mek is könnyen emészti. 

Egr eredeU üyeg ára i l. 50 nnér. 
Kapható minden gyógytárban. 

ARADI KÖZLÖNY. 1908. februar 6 

---------------------------------------
N em z e t i Sz i n h á z. 

Csütörtök, 1908. Wi ftbruár hó 6-dll: 
A) bérlet. A) )ltd e a. 

A vetélytárs. ' 
Szinmú 4 felvonA~ban. lrták: H. Kistemaek:ers és Eugena 

Delard Forditotta: HuszAr Imre. 

SZEMÉLYEK: 

Brizeux Kesztler E. 
Jane K. ,Kápolna i. 
De Martagnes V árRal J e nő. 
Simone H. Harmath. 
De Cha.mblai UU Kálmán. 
De Chambla.iné Za1ay Margit 

P,mteeroyx · Delly L"'.Jos. 
Rafiadoli Eory Lajos. 
Sorm\ers Horti Sfindo r. 
Ligneuil báró s~endrey M. 
Ligneuilné H. Körössy J. 
Gipszöntö Fejér Alad ár. 

ll-Ilet. ••t• 7 •• Ml •••ll••· 
URANIA SZINHAZ. 

(Bir6 Simonri-utca 1. sl111mf Szabadslgtér melle«.) 

Ma csütörtökön, 1908. február hó 6-án 

l. Tengeri rablók. 
2; Ikrek. 

Müsor: • 

3. A tengerész szerelme. 
4. Sze1•encse az uj évben. 
5. 1'irol. 
6. Ekszertolvaj. 
7. :Matróztl'éfa. 
8. Piroska és a farkas. 

El6adlsok délutln &, fél 7, és este fél 9 órakor. 

Oukr .. zda. 

Ellladu alatt a cs. és ilr. 33. gyalogezred zellekara látszik. 

IIYILTTER.• 

Dr. Baruch Hugó 
Szabadság-tér 5-G. szám alatt 

ügyvédi irodát 
:n. yi "t o-tt. s22 

~ ............ ~~ ....... ... 
Oprea Péter és gyermekei Péter és 

Rd'za a maguk, ugy az elhunyt testvérei 
Vojanszú Vazul, Vojanszú János, unokatest
vére Dr. Mezin Valerné, ugy számos rokon, 
ismerős és jöbarátaik nevében is fájdal· 
mas szivvel jelentik a felej thetlen jó nő, 
illetve édes anya, testvér, sógornő, nagy
néne, rokon és barátnő 

OPREA PÉTERNE:': 
szUI. Vojanszú Maria, 

1908. évi február hó 5-én, reggeli 5 óra
kor, életének !8 ik s boldog hazasságának 
24·ik évében a Mindenb.ató rendelkdzésé
hez képest történt gyászos elhunytát. 

Az Istenben boldogultnak földi ma
radványai f. hó 6-án, délután 1

/ 1 3 órakor 
fognak .Bercsényi Miklós-utca 32. számu 
saját házából a gör. kel. egyház szartartá
sai szerint tartandó ünnepely~s beszente
lés után a helybeli alsó temetőben örök: 
nyugalomra helyeztetni. • 

Az örök világosság fényeskedjék neki! 

Arad, 1908. február hó 5-én. , 887 

Csutak. Kárily és fia elsö temetés-reDdezö latézete. 
Arad, Szal:lad~ágtér 20 . ............................ 

......................... ~ 
ld. Gyurko;its András mint édesapja, l 

ifj. Gyurkovits 1-. ndrás, Rezsö, József, Mariska 
férj. Jónás Márkná és Gyurkovits Regina 
testvérei, ifj. Gyurkovits Andrásné szüL 
Albert E1eon:.ra, Gyurkovits Rezsöné szül. 
Horváth Terka és Jonás Márk sógor és só~ 
gornők, Miklós Anna nagyanyja, Kozák Jó· 
zsef és neje sziil. Miklós, Regina, Miki;1S Pál 
és neje szül. Kiss Hermina, Miklós, Agnes, 
Traiila Káro·y és neje Nina, Barbus Lajos 
és neje mint nagybácsik és nagynénik, 
Kleits Dusán és nej~ ugy a maguk, vala~ 
mint az összes rokonok, jóbarátok és is
merősök nevében is: mély fájdalomtól 
megtört szivvel jelentik a forrón szeretett 
és felejthetetlen jó fiu, testvérük, sógo
ruk és rokon 

.GYURKOVJTS JÁNOS, 
zenész, 

f. hó 5-én reggeli 6 órakor, életének 33-ik 
évében, rövid sr.envedés után történt el
hunyt-át. 

A boldogult főldi maudványai f. hó 
6-án d. u. 3 órakor fognak a gyászházban: 
Angyal utca 8. sz. alatt a róm. kath. szent
egyház szartartásai szerint beszenteltetni 
és onnan a helybeli alsó temetőben örök 
nyugalomra helyeztetni. 

Az engesztelő szent-mise áldozat f. hó 
7·én d. e. 9 órakor fog a helybeli főt. 
Minorita atyák szantegyházában az egek 
Urának bemutattatuL 

Béke poraira ! 
Arad, 1908. f&bnllir 5-én. 8R9 

Csutak Kiroly és fia első temetés-rendezi Intézete. 
Arad, Szabadságter 20 . ............................ 

~--------... --------~ Innocent Viktória mint leánya, Gangl 
Jánosné, özv. Bartos Gyuláné, özv. Fe .. llcll 
Gyuláné, Schwoy Vilmos mint testvérei, 
innocent Amália mint anyós, Innocent Fe
rencz mint sógor, a maguk, ugy a többi 
rokon, ismerős és barátaik nevében fáj. 
dalomtól megtört szivvel jelentik a fe-
lej thetetlen jó édes anya, testvér, sógornő, 
meny, rokon és barátnő 

özv. Innocent Viktorné szül. Schway 
Lodovikal 

lettmicb hereng 6 Fensége szlmmnje Ozngy6uk, 
1908. évi február hó 4-én d. u. fél 3 óra
kor, életének öB~ik évében, rövid szenve-' 
dés után, a Mindenható rendelkezéséhez 
k pest történt gyászos elhunytát 

A boldogult földi maradványai f. hó 
6-án d. e. fél 10 órakor fognak Aulich 
Lajos-utca 14. sz, házban beszenteltetni és 
Bajnára szállitva (Efilztergom megye) f. hó 
7~én d. u. 4 órakor az ottani családi sir
kertben örök Lyugalomra helyeztetoL 

Az engesztelő gyászmise áldozat az 
elhunytaRk lelki üdvéért f. hó 8-án d. e. 
9 órakor fog a Bajnai r. kath. szantegy
házában az egek Urának bemutattatni. 

Aidott legyen emlékezete ! 
Aradon, 1908. február 4-én. 888 

Csutak K.á.roly és fla elaö te1111etés-reDdezi Intézete. 
Arad, Szabadságtér 20. .. ................... .. 
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Uj!! 

• 

Névjegyek 
Báli meghivók 

Esküvői meghivóh. 
Belépti jegyek 

nagy választékban és már

sékelt árban kaphatók az . 
. c\_1~adi Nyomda RészvénytársaságnáL 

á r a :k..! 

Dll:eg:n..yi1"t ........ '' .._..J •• 

drogeria!! az • UJ 
Bátor vagyok a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy a nagymélt. m. kir. belügyminiszter ur 

engedélye folytán , 
• 

Aradon, '1Veitzer János·••· ~. szánt a. (Fejér Gyulával szemben) 
V ö ro·· sk ereszt Dro"r-:r·•a'' eln~vezés alatt a. ma;i: kor igé~yeinek megrelelő relsze-

' J ~fok. reles5el drogert" uzletet nyitoLta n~. 
Nagy váJu~zték: a tegdivatosatb angol és francia illatszere'( eredeti üvegekben és kimérve. 
Mindennemii arc, kéz, haj és körömápolási különlegességek, u. m.: arccremek, arcporok, arcvizek, hajvizek, kölni 

vizek, szappanok, kézfinomitók, körömpaszták, porok, vizek, emailok és polisoirek, körömkefék, körömreszelők, ollók, szőr
csipeszek és mittesser-nyomok. 

Hajkefék, fésük, hajtük, ha.jgündöritök (onduleur), hajbálók, hajbetétek, hajsütővasak és lámpák. 
Hajfestékek, brillantinok, diókivonatok és olajok, szivacsok és szivacshálók, rnozsdókeztyük és mozsdórubák. 
Ft•gporok, fogpasz• ák, száJ vizek, szájpasztillák, (Cachou) és Ch. Lóonen-féle francai gyártmányu fogkefék, melyek-

nek a sörte kihulásával szemben minrlen egyes darabért, mely a ~~YöröHherent Drogeria·• jelzést viseli szavatosságot 
~állalok, továbbá mindennemü bádaJ"tóMI eJkkt>lt~ u. m: Popoff K. C. Testvérek moszkvai cég kiváló minőségü teái, 
valódi angol és belföldi rumok, rum és likör eszenciák és compositiok, Kúgler csokoládék és r,onbonok, Bensdorph-féle 
eae>· ok eredeti dobozok és kimérve. valódi Bourb( n van ilia, az összes gyermek tápszerek: Nestle, Kufeke, Th"inhardt, Hygiama; 
anyáknak: Knor tápióka, zabdara, zabli zt, buskivonatok ftb. stb ~ 

Sósborszeszek és iluidok, mosóporok, szappanok és kékitő paszták, fém- és ruhatisztiM szerek, czipőtisztitó n1hák 
és paszták, parket fényesítő paszták és viaszok dobozokban és kimérve. 

Gumml árok, teeskeudők, peJ"metezők, lördfi é~t Jáz bőmérfik, kötő-zerek, Vl'gyszerek, gazda-
f'ági elkkPk stb. stb. 

Amidőn dusan felszerelt raktáramra a n. é. közönség szives figyeimét felhivni bátorkodom, maradok 
kitünő tisztelettel 

st5 a ,,Vöröskereszt Drogerla'' t1tlajdonosa 
JB[án.~-u. N'"es-t<>r. 

J.\11:1n.d.en. e szak. ma ba -v áaó oztk k ek A 11 a n. d. 6 a n. r a k. 't A r o n. 
'tar"ta't:o.a.k l 

.. 

-
• 
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- IB ARADI KÖZLÖNY. 
~~--------~----~~~~--~~~~~ 

t9r 8 február i 

APRÓ HIRDETÉSEK. JozseJJöherceg-ut 7. sz. a~att 10073-1907. tkvi sz. 
egy 8 szobából és mellékhelyisé- Együttes 

7 55-1907. végr eh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
.A. ls. 1. n e :IS. 

lsmeretl!ég htjan 

:tá1ast.irsra, 
nevelöre, 
illletvezetöre. 
J:öoyvelöre, 
1egédre, 
Jsp•ara. 
galdatlsztre, 
kulcsárra, 
v:lnazeiléue, 
kertée11e, 

Jrnlesll.rr&, 
gazda.sszonpa 
szakácsnöre, 
szobaleányra, 
házi- vagy, 
lroda.szolgára, 
pénzbeszedőre 
hM.mestene, 

atb.-re 
van Bzükaége, 

.AJ3:1 

e il a c:.t. EL :l lilL :l ..,.. « D.. 

Ak1 

b41::rbo,..cani. JIL:l..,..«n 
birtokot, balll.sutot, 
buat, telket, 
vaduzterü· k:oesti, 

let&&, lovat, 

Als j 

r&lameq 6J.J.Ui bet3lienl lelván: Jegbilic
nbbau ér ezélt, ba u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
IL1a b1rc1e'tés1. 

rovaüí kaamiJjL 

4 köziposztályt végzett 
jó megjelenésü fiu, tanuldul fize
téssel felvétetik, a" Vörös Kereszt" 
drogueriában W eitzar Já.n&s-utca 
1. (Fehér Gyula üzletével szem
ben.) 875 

" ,. Uzletl:J.ely1seg 
kiadó február l-től Deák Ferenc
utca 39. szám alatt. Ertekezhetni 
a házban vagy Angele Mátyás üz
letében Szabadság-tér 16. sz. 704 

fábián-utca 9. szám alatt 
t egymásba nyiló csínosan buto
rozott szobából álló emeleti lakás 
kiadó március l-től. - Bővebbet 

ugyanott a háztulajdonosnál 859 

Rongált dobozu 
levélpapirokat minden elfogadhato 
árban árusitok ki. Kerpel Izsó 
könyv-, zenemü- és papirkereske-
dése, Arad. · 212 

4 polgá .. it végitett 
jó irásu fiatal ember kerestetik 
helybeli nagy részvénytársasághoz. 
Ajánlatok "Gyakornok" jeligére a 
kiadóha kéretnek. 

Km·estetik 

a belvárof! közelében ~U?/ 
féregmentes3 szoba für
dő szoba s minden mel
lékhelyiségből álló lakás 
május elseJére. Aján
latok ármegjelöléssel F. 
jeligére küfdendők a 
kiadó hivatalba. 

Az Aradi Ipar és Népbank 

gekből á}ló utcai lakás kiadó. 872 !rnrési hirdelményi ü vonal 
Jó karban 

levő iróasztalok megvételre keres
tetnek. Cim a kíadóban. 

Ügyvéil naplók 
és főkönyvek rendkivül finom erős 
papirból egész vászon kötésben bőr 
sarokkal 500 oldal tartalommal 
24 kor. Kaphatók Ingusz l. és Fia. 
Könyv és papirkereskedés. 201 

Egy Jlatal házaspár 
magános umál vagy urnőnél ál
lást keres. A férfi szoba- és asz
tali inas. A n5 jó főzőnő. Cim a 
kiadóban. 883 

Erzstbd kör-at ZZ. számu 
házban egy 6 szöbás földszinti la
kás megfelelő mellékhelyiségekkel 
folyó évi május 1-re kiadó. Bőveb
bet ugyanott. · 882 

Xfaa6 rgy három szobás 
földszintes lakás má..jus l-től Kö~ 

zép-utc& 14. szám alatt. Bővebbet 
ugyanott. 886 

~yugaijazott vas1t1 klvatalnok 
ajánlkozik irodai munkára. Cim a 
kiadóhivatalban. 891 

Szüntdenül éBese&re gonBolok, 
nagyon szeretném viszontláthatni. 
J. R. 890 

Az aradi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Dr. Veres Ármin ügyvéd,mint 
biróilag kirendelt ügygondnok bu
dapesti lakos mint jelentkező és 
első magyar gazdasági gépgyár 
r.·t. budapesti cég mint ezuttal 
csatlakozónak kimondott vé~rehaj
tatóknak Csád János aradi lakos 
végrehajtást szanvedett elleni 43 
kor. 90 fiU., per és 23 kor. 90 fill. 
végrehajtás .kérési költségek és 
2952 korona 56 fillér tőkekövete
lés és járulékaik iránti végrehajtási 
ügyében az aradi kir. törvényszék 
területén lévő, Arad-pernyáva kül
városában fekvő, az aradi 23-4:'.'\. sz. 
telekjkvben A. t I. sor, 286.2 hrsz. 
alatti Kasza-utcai 27. sz. ház. udvar 
és kertre az árverést 8718 koroná
ban ez-ennel megállapitott kikiáltá.si 
árban elrffi.delte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 190&. évi már
cius hó 13 dik napján délután 3 
órakor az aradi igazságügyi palota 
földszint jobbra levő 48 számu 
helyiségében megtartandó nyilvá
nos árverésen a megállapitott ki
kiáltá.si áron alól is eladatni fog. 

Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10°/o-át, 
vagyis 37 l kor. ~o fii. _készpénzben 
vagy az 1881-Ik éVI LX. t.-e. 
42. §-ában jelzett árfolyammal szá
lnitott s az 1881. november hó 
l-én 3333. szám alatt kelt fgaz
ságügyministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-e. 170. §-a értel
mében a bánatpénznek a biróság
nál előleges elhelyezéséről kiálli
tott szabályszerü elismervényt át
szolgáltatni. 

Az aradi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság. 

Arad, 1907. éTi október hó 24 ik 
napjá..'\. 

5851 
Ak n aJ, 

lllr. tszeid b iré. 

Steckenpferd .. 
Liliomtej-szappan 

Bergmann és Társa Dresda és Teschen a/E., 
volt és marad a naponkint beérkezó elismerő 
levelek szerint a leghatásosabo gyógyszappan 
pattanások ellen. A bő t t állandóan flnoman, puhán 
tar~ia és rózsa.szinü teint ad neki. Darabja 80 
tHlérért kaphat& a gyógytárakbau, drogueriák
bao, illatsz ~rkereskedésekbeR és borbélyüzle
tekben. 591 

PE Kl N :C:iTÖL ·P ÁRISIG 
AUTOMOSILO N 

Alulírott bírósági -végrehajtó az 
1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közhirré teszi, hogy 
a kisjenői kir. járásbiróságnak 1899. 
évi sp. 580í2 számu végzése kö
vetkeztében Velieiu Mihály ügyvéd 
által képviselt Guj Péter javára, 
Guj Tódor ellen 272 kor. s jár. 
erejéig 1907. évi november hó 
24-én foganatosított kielégitési vég
rehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 2560 koronára becsült követ
kező ingóságok, u. m. : lovak, kocsi, 
serl ések, bo:r:juk, stb. nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kisjenői kir. 
járásbiróság 1907. évi V. 494. számu 
végzése fo1ytán 144 korona hátr. 
tőkekövetelés és eddig öszszesen 
84 kor. 17 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig 
Miskén leendő megtartására 1908. 
évi február hó 19-ik napjának 
délelitti IQ órája határidőül iti
tüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881, évi 
LX. t.-c. 107: és 108. §-ai hrtelmé
ben készpénzfizetés mellett, a leg
Wbbet igérőnek, szükség esetén 
beesáron alul is el f(?gnak: adatni. 

Amennyiben az elánerezendő 
ingóságokat mások is le és lelül
foglaltatták és azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ez.en árverés 
az 1881. évi LX. t.-e 120. §. ér
telmében ezek javára is e1rendel
tetik. 

Kelt Kisjenőn, 1908. évi jan\tá.r 
hó 81. napján. 

Bala•• a, 
kir. bir. végrelwJtó. 

70s-l9o7. vhtó szám. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értel
mében ezennel közhirré teszi, hogy 
a kisjenői kir. járásbiróságnak 1899 
évi Sp. 556/3. számu végzése kö
vetkeztében, Velieiu Mihály ügy
véd által képviselt Guj Péter ja
vára Guj Tódor, (Dore) ellen 200 
kor. s jár. erejéig Hl99. évi aug. 
hó 25-én foganatosított kielégitési 
végrehajtás utján le- és felülfog
lalt és F60 koronára becsült kö
vetkező ingóságok, u. m. : buza, 
sertések, széna nyilvános árveré
sen eladatnak. 

Mely árverésnek a kisjenői kir. 
járásbiróság 1907. évi V. 472/1. 
számu végzése folytán 24 kor. hat 
fill. tőkekövetelés, ennek 1908. évi 
évi január hó 6. napjától járó 50fo 
kamatai erejéig. Mískén leendő 
megtartására 1908. évi február hó 
15-ik napjának délelőtti 10 órája ha
táridőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 

===Borghese hereeg útja Ázsián és Eur6,,án keresztül=== az érintett ingóságok az 1881. 
. lrta BARZIN, LUIGJ, forditotta GARADY VIKTOR évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai ér-

stá&tizeuMt eredeti fényképfel étel utiu kél<lllt képpel, l ZOJnktit Upmell6llleUol<!e egyt6rképp&l telmében készpénzfizetéS IDellett, a 
Al.'a fúzve 12 korona. Diszkötésben 16 korona. legtöbbet igérőnek, szük:ség esetén 

=B=o=rg=be=se=berceg "és Bar.o~Jnl I"uigi egy több mint tillenötezer kilóméteres utat becsáron alul is el fognak adatni. 
tettek mt>g Pekingtől Párislg automobil on, amely a sport történetében eddig Amennyiben az elánerezendő 

váratlanul áll. A tömérdek képpel illusztrált., eleven bangu könyv, amelyet ingóságokat mások is le és felül-
Banint erről a válla.lkozasról irt, nemcsak az automobilsport barata1nak. de foglaltatták és azokra kielégitési 
a nagyközönségnek is éhezet es olvasmányt n~ uj t. Az automobilnak eddi~ nem J. ogot n vertek volna, ezen árverés 
ismert használhatósligát bizonyhja be s uJ perspektivát nyit jövendő korok " l 

február hó 3-ikán tartott közgyü- közlekedési képéről. A tudomány, kereskedelem, a katonai kórök szempontjából az 1881. évi LX. t.-c. 120. ~. érte-
lésén 1 esernyő tévedésből kícse- ls végtelen tanulságos ea a kllny''• amely miot irodalmi munka is előkelő mében ezek javára is elrenáeltetik. 
réltetett. J{éretik az illető, hogy · szinvonalu. - Érdel!feszttö, kalandos út~ek hllse az automohít Kelt Kisjenőn, 1908. évi jaau-
azt a bankhoz visszaklildeni szi- Singer és Wolfner kiadása Budapest, VI., Andrássy-út 10. sz. ár hó 3 L napján. 
veskedjék, ahol az övét is vissza _ Bal...., 
veheti. 892 __ -------- 885 kir. btr. végrebajl.ó. 

Aradi nyomda részvé'',\tál'8aság irönyvnyomdája. Nyam=.tatt Kurzwetl János éB Társa budapesti festékgyárának festékév~ 
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